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KRALJEVINA

SLUZBENI LIST

KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

—

83. kos,

V LJUBLJAITL, dne 28, decembra 1931.

Letalk II.

VSEBINA:

650. Zakon o konvenciji o postopanju 2 voinimi ujetniki,
651. Zakon o mc&"ansl.;jih a'tollnh.
. Z opoinih drogah, }
gi i":::gg Do i;;):emembah in dopolnitvah v ;qkunu o lekar-
hah in nadzorslvu nad promelom z zdravili. b
654. Zakon o lzpremembi in dopolnilvi zakona o Privilegirani
banki. ]
655 ?!ﬁ::rr? io E;zprememlzoi odredb zakona o zavarovanju de-
- laveey, kolikor se nanadajo na podpore ob porodih.

656. Pravilnik o opravijanjn dri. strolk. izpila uradni¥kit pri-
praviilov vy minfstesive 2q gradbe,

657. Ruzulas bunske uprave slede zatasnega podaliSaniy seda-
njih obéinskih troSarin za lelo 1932,

658, Odlofba banske uprave o ukinitei brezpladnega drZ. am-
bulalorija za venerifne bolezni v Liubljani,

639, Odlotba banske uprave o ukinitvi brezpladnega dri, am-
bulalorija za veneritno bolezni v Mariboru,

Zakoni
in kraljevske uredbe.

650,

Mi
ALEKSANDER T,
po milosti boZji in narodni volji kralj Jugoslavije,
predpisujemo in proglafamo na predlog Na,-':egal ministra
za vojsko in mornarico, namestnika NaSega ministra za

zunanje posle, NaSega ministra za gradbe, lfﬁlai"ega mini-
stra za socialno politiko in narodno zdravje in Nafegu

ministra pravde ter po zasli3anju NaSega predsednika |

ministrskega sveta

zakon

o konvenciji o postopanju z vojnimi
ujetniki, z dne 27. julija 1929.,*

ki se glasi: 51

Odobruje se in zikonsko mo¢ dobiva k’?m'enciju 0
postopanju lz vojuimi ujetniki z dne 27, julija 1920, ki
se glasi v izvirniku in prevodu:

Konvencija
t ju z vojnimi uietniki,
b :p::e 27. julija 1929,

Predsednik nemske driave, predsednik deﬁen_]-ih
ameritkih d:zav, zverni predsednik republike Avstrije,

* 3Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec % dne
15. junija 1981, 8t. 182/XL1/286. — Konvencija je pri-
obdena v, francoskem izvirniku in srbskem prevodu, ,

Njegovo Velitanstvo kralj Belgijcev, predsednik republi-
ke . Bolivije, predsednik republike ZdruZenih drZav
brazilskih, Njegove Velitanstvo kralj Velike Brilanije,
Irske in britanskih prekomorskih teritorijev, cesar indij-
ski, Njegove Velitanstvo kralj Bolgarov, predsednik
republike Cile, predsednik republike Kine, predsednik
republike Kolumbije, predsednik republike Kube, Nje-
govo Velicanstvo kralj Danske in Islandije, predsednik
republike dominikanske, Njegovo Velicanstvo kralj
Egipta, Njegovo Veli¢anstvo kralj Spanije, predsednik
republike Estonije, predsednik republike Finske, pred-
sednik republike Francije, predsednik republike Gréije,
Njegovo presvello Visotanstvo guverner MadZarske,
Njegovo Velitanstvo kralj Halije, Njrgove Velidanstve
cesar Japonske, predsednik republike Letonije, Nieno
kraljeveko Visofanstvo velika vojvodinja Luksembur-
ska, predsednik ZdruZenih drzav meliiskih, predsednik
republike Nikarague, Njegovo Velidansivo kralj Norve-
ke, Njeno Velitanstvo kraljica Holandije, Njsgovo cesar-
sko Velitanstvo Sah Perzije, predsednik repitblike Polj-
ke, predsednik republike Portugalske, Njegovo Velitan-
stvo Kralj Rumunije, Njegovo Velidansive kralj Srbov,
Hrvatov in Slovencey, Njegove Velitanstvo kralj Siama,
Njegovo Velicanstvo kralj Svedske, Svicarski zvezni svet,
predsednik republike CeSkoslovatke, predsednik repub-
like Turtije, predsednik Vzhodne republike Uruguay,
predsednik ZdruZenih driav Veneznale

uvidevajofi, da je v skrajnem primeru vojne dols-
nost vsake sile zmanjsati v mejah monosti neizbeine
strogosti in olajSati usodo vojnih ujetnikov:

Zele€i razviti nadela, ki so dala pobudo za med-
narodue haaske konvencije 7lasti za konvenecijo, ki se
nanasa na zakone in obidaje za vojne in prikljudeni i
pravilnik; '

s0 se odlodili, skleniti v ta namen konvencijo in 20
bili zato imenovani za njih poobladZence, in sicer:

" od predsednika nemske drzave:
Njegova ekscelenca 2. Edmund Rh omberg, doktor
prava, minister na razpoloZenju;
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od predsednika Zdruzenih drzav ameriskih:
spostovani Eliot Wadsworth, bivii pomozni zakladni
_“ lajnik, i
Njegova ekseelenca Hugh R, Wilson, izredni poslanik
in pooblaseni minister Zdruzenih drZav ameriskih
v Bernu;

od zveznega predsednika republike Avstrije:

g. Mare Leitmaier, dokfor prava, ministrski svetnik
zvezne pisarne, oddelka za zunanje posle;

Njegovega Velitanstva kralja Belgijeev:
g. Paul Demolder, sanitetni generalni major, koman-
dant zdravstvene sluZzbe prvega vojnega okroZja,
g. Joseph de Ruelle, pravni referent ministrstva za
zunanje posle;

od predsednika republike Bolivije:

Njegova ekscelenca g. Alberto Cortadellas, minister-
rezident Bolivije v Bernu:

od predsednika republike ZdruZenih driay brazilskih:

Njegova ekscelenca g. Raoul de Rio Branco, izredni
poslanik in pooblasteni minister Brazilije v Bernu,

od Njegovega Veli¢anstva kralja Velike Britanije, Irske
in britanskih prekomorskih teritorijev, cesarja
indijskega:
za Veliko Britanijo in Severno Irske kakor tudi za vse
dele britanskega imperija, ki niso sami élani Druitva
narodov:
zelo spodtovani sir Horace Rumbold, G. C. M. G. M.
V. 0., veleposlanik Njegovega britanskega Velidan-
stva v Berlinu;

za dominion Kanado:

g. Walter Aleksandre Riddell, stalni svetnik kanad-
ske vlade pri Drustvu narodov;

za Avstralsko driavno zvezo:
Njegova ekscelenca g. Claud Russell, izredni poslanik
in pooblasfeni minister Njegovega britanskega Veli-
danstva v Bernu;

za dominion Nove Zelandijo:
Njegova ekseelenca g. Claud Russell, izredni poslanik
in pooblasZeni minister Njegovega brilanskega Veli-
¢anstva v Bernu;

za Juinoafrisko zvezo:

g. Eric Hendrik Louw, visoki komisar JuZnoafrizke
zveze v Londonu;

za svobodno driavo Irsko:
g- Sean Lester, predstavnik svobodne drlave Irske pri

Drustvu narodov;
s za Indijo:

Njegova ekscelenca g, Claud Russell, izredni poslanik
in pooblasteni minister Njegovega britanskega Veli-
Canstva v Bernu;

~od Njegovega Velifanstva kralja Bolgarov:

g. Dimitri Mikotf, odpravnik poslov Bolgarlja v Bernu,
stalni predstavnik bolgarske vlade pri Drustva
narodov,

g. Stephane N. Laftchielf, Clan upravnega odbora

hwmmhw:mHMWthﬁn
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od predsednika republike Cile:
g. Guillermo Novoa-Sepulveda, polkovnik, vojaski
ataSe pri dilskem poslaniftvu v Berlinu,
g. Dario Pulgar-Arriagada, kapitan zdravstyene
sluzbe;
od predsednika republike Kine:

g. Chi Yung Hsiao, namestnik odpravnika poslov Kine
v Bernu;

od predseduika republike Kolumbije:

Njegova ekscelenca g, Francisco José de Urrutia,
izredni poslanik in pooblasteni minister Kolumblfe
v Bernu;

od predsednika republike Kube:

Njegova ekscelenca g, Carlos de Armenteros y de
Cardenas, izredni poslanik in poobla3feni mini-
ster Kube v Bernu,

g. Carlos Blanco y Sanchez, fajnik poslanistva, do-
deljen delegaciji Kube pri Druitvu narodov;

od Njegovega Velifanstva Kkralja Danske in Islandije:

zn Dansko:

Njegova ekscelenca g, Harald de Scavenius, komor-
nik, izredni poslanik in poobla&deni minister Dan-
ske v Sviei in Holandiji, bivii minister za zunanje
posle, .

g. Gustav M. Rasmussen, namesinik odpravhika po-
slov Danske v Bernu;

od predsednika republike dominikanske:

g. Charles Ackermann, konzul republike dominikan-
ske v Zenevi;

od Njegovega Velitanstva kraljn Egipta:

g. Mohammed Abdel Moneim Riad, odvetnik v drzav-
nem pravobranilstvu, profesor meddrZavnega prava
na vojaiki Soli v Kairu,

g. Henri Wassif S8imaika, alafe kraljevskega egipt-
skega poslanistva v Rimu;

od Njegovega Velidanstva kraljn Spanije:
Njegova ekscelenca g. marquis de la Torrehermosa

izredni poslanik in pooblasteni minisler Spanije v
Bernu;

od predsednika republike Eswnlje-

é. Hans Leesment, doklor medicine, predsednik
estonskega Rdefega kriZa;

od predsednika republike Finske:

g. A. E. Martola, podpolkovnik, vojaiki ataSe pri fin-
skem poslani¥tva v Parizu;

od predsednika republike Franeije:

Njegova ekscelenca g. Henri Chassain de Marcilly,
francoski veleposlanik v Bernu,

g. Jean du Sault, svetnik francoskega veleposlanistva
v Bernu;

od predsednika republike Gréije:

g. Raphael Raphael, namestnik odpravnika poslov
Gréije v Bernu,

g. Sophocle Venizelos, podpolkovnik, vojaski atase
pri grikem poslaniitvu v Parisu;
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od Ni(*guwgtn presvetlega Visofanstva guvernerja
Madzarske:

Njegova ekscelenca g. Panl de Hevesy, minister-rezi-
dent, stalni delegat kraljevske vlade pri Drudtvu
narodov:

od Njegovega Velicanstva kralja Italije:
E. Giovanni Ciraolo, senator kraljevine;

od Njcgovega Velitanstva cesarja Japonske:
Njegova ekscelenca g. Isabure Yoshida, izredni posla-
nik. in pooblaséeni minister Jupun::lkﬁ v Bernu,
g Sadamu Shimomura, podpolkovnik, e ) '
g. Seizo Miura, fregatni kapitan, mo_rnané}u ataSe pri
japounskem veleposlanistvu v Parizu;

od predsednika republike Letonije:

Njegova ekseelenca g. Charles Duzmszs, izredni po-
slanik in poobla&@eni minister Lelonije pri Njego-
vem Velidanstvu kralju Srbov, Hrvatov in Slovencev,
stalni~delegat pri Drudtvu narodov,

Njegova ekscelenca g. Oskar Voit, izr(}dni posla_rzik in
poobladGeni minister Letonije v Svici, Nemdiji, Ma-

o0 dzarski in Holandiji;
kraljevsk i va velike vojvedinje

od Njenega mlpmﬁgk‘se::l::i;::t: a velike voj i
g. Charles Vermaire, konzul velike vojvodine v

Zeunevi; ¥

od predsednika ZdruZenih drzav mehiskih:

Njegova ekscelenca g. Flra_ncisco Cat.f.ti_llo Nﬁjera_,

sanitetni general, izredni poslanik in poobla&éeni

minister mehidki v Bruslju;

od predsednika republike Nikarague:
g. Antonio Sottile, doktor prava, stalni delegat Nika-
rague pri Prudtvu narodov;

od Njegovega Velitanstva kralja Norveike:

Njegova ekscelenca g. Johannes Irgens izredni posla-
" "nik in pooblaieni minister Norveske v Bernu, Rimu

in Atenah,

g. Jens Christian Meinich, komandant pehote, gene-’

" ralni tajnik norveikega Rdelega kriza;

od Njenega Veli¥anstva kraljice Holandije:

Njegova ekscelenca g Willem Isapc Doude van
""PTroostwijk, izredni poslanik in pooblasdeni
' ’minister Holandije v Bernu;

g. Johan Carl Diehl, generalni major, sanitetni gene-
" ralni inspektor vojatke zdravstvene sluzbe, pod-
' predsednik holandskega Rdefega kriZa,

g. Jacob Harberts, komandant v glavnem generalnem

Stabu, profesor vije vojaske Sole;

_od Njegovega cesarskega Velifansiva Saha Perzije:

egova enea Anouchirevan Khan Sepahbodi,
;- ined:liucp?::lanik in pooblafeni minister Perzije v

. Bernu; ' _ :
od predsednika republike Poljske:
g. Joseph Gabriel Pracki, sanitetni polkovnik,
g. W. Jerzy Babecki, podpolkovnik;
| od predsednika republike Portugalske: .
A ekscelenca g. Vasco de Quevedo, izredni po-
m:l:nif: in pooblai¥eni minister Porlugalske y Bernu,

‘Njegova ekscelenca g, Alfredo d

g. Francisco de Calheiros e Menezes, prvi tajnik
poslanistva;
od Njegovega Veliganstva kralja Rumunije:
Njegova ekseelenca g. Michel B. Boeresco, izredni po-

slanik in pooblasteni minister Rumunije v Bernn,
g. Eugéne Vertejano, polkovnik, generalitabni ofieir;

od Njegovega Velitanstva kralja Srboy, Hryatoy
in Slovencey:

Njegova ekscelenca g. llija Sumenkovi¢, izredni po-
slanik in pooblasteni minister kraljeyine Srbov,
Hrvatoy in Slovencev v Bernu, stalni delegal pri
DruStvu narodov;

od Njegovegn Velicanstva kralja Siama:
Njegovo presvetlo Visotanstvo prine Varnvaidya,
izredni poslanik in pooblai¢eni minister Siama v
Londonu;
od Njegovega Velitanstya kralja Svedske:
Njegova ekscelenca g. Karl Tvan Westman, izredn
poslanik in poobla§¢eni minister Svedske v Bernu:

od Sviearskega zveznega sveia:

g. Paul Dinichert, pooblaiteni minister, gef oddelka
za zunanje zadeve zveznega polititnega urada,

g. Carl Hauser, polkovnik sanitetnih det, vojaski ée_fQ

zdravnik,

g. Anton Ziiblin, pehotni polkovnik na razpoloZenju,
odvetnik,

g Roger de la Harpe, podpolkovnik sanitetnih get,
zdravnik,

g Dietrich Schindler, vojro-sodni major, profesor -
meddrZavnega prava na univerzi v Curihu;

od predsednika republike Coskoslovagke:
Njegova ekscelenca g. Zdenek Fierlinger, izredui
poslanik in pooblaséeni minister CeSkoslovaske v
Bernug -
od predsednika republike Turéije:

Njegova ekscelenca Hassan Bej, podpredsednik velike
narodne skupstine Tur.ije, podpredsednik turskega
Rdedega kriZa, !

Njegova ekscelenca Nusret Bej, predsednik driavnega
sveta republike,

profesor Akil Mouktar Bej, doktor medicine,

doktor Abdulkadir Bej, podpolkovnik, vojaski zdray-

nik, profesor v visji strokovni Soli in v bolnici v
Gulhane;

‘od predsednika vzhodne republike Urnguay:

e Castro, izredni po-
er Uruguaya v Bernu:

od predsednika republike Zdruzenil driav Venezuele:

Njegova ekscelenca g. Caraceiolo Par a-Perez, i
: _ Z, izred-
ni poslanik in poobla¥feni minister Venezuele v
Rimu,
g. Ivan Manuel Hu rtadO-Mnchudo. namestoik od-
pravnika poslov Venezuele v Berny;

ki so se, ko so drug drugemu priobéili svoja pooblastila,

spoznana v dobri in predpisani obliki &
kakor sledi; i, sporazumeli,

slanik in pooblaseni minist
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I. DEL.

Obée odredbe.
Clen 1.

Ta konvencija velja brez prejudica za odredbe VII.
dela:

1. za vse osebe, o katerih govore éleni 1, 2. in 3,
haaski konvenciji prikljufenega pravilnika o zakonih in
obi¢ajih za vojne na suhem z dne 18, oktobra 1907, in
ki jih je ujel neprijatelj;'

2, za vse osebe, ki pripadajo oboroZenim silam vo-
jujocih se strank, ki jih neprijatelj ujame v toku pomor-
skih ali zra¢nih vojnih operacij s pridrzkom odstopa, ki
bi bil radi okolnosti pri ujetju neizbeZen. Vendar taki
odstopi ne smejo nasprotovati osnovnim nafelom te kon-
vencije; prenehati morajo v trenutku, ko dospejo ujete
osebe v ujetnisko taborisfe.

Clen 2.

Voini ujetniki so v oblasti neprijateljske sile, ne pa
v oblasti posameznikov ali zborov vojske, ki so jih ujoli

Z njlrm se mora v vsakem Casu postopati clovesko in
se ‘morajo ofuvati zlasti pred nasilji, Zalitvami in javno
radovednostjo,

Represalije proti njim so prepovedane.

Clen 3.

Vojni ujetniki imajo pravieo do spostovanja svoje
oseébe in casti. Z Jenskami naj se postopa z vso obzir-
nostjo, ki' jo zahteva njihov spol,

Ujetniki obdrZe svojo popolno civilnopravno sposob-

nost,
Clen 4.

Sila, ki ima ujetnike v svoji oblasti, je dolZna skr-
beti za njih vzdrZevanje, -

Razlike v postopanju z ujetniki so dopustne samo,
ako so utemeljene glede na vojadke ¢ine, stanje telesne-
ga ali duéevnega zdravja, poklicne sposobnosti ali spol
onih, ki imajo od njih korist,

L Prikljuteni praviloik OQlen' 1. — Vojni za-
koni, pravice in dolinosti ne veljajo samo za vojsko, ampak
tudi za milico in za dobrovoljske zhore, ako azpollmujejo sle-
dede pogoje:

1 1. da jim nafeluje oseba, ki je odgovorna za svoje pod-
rejene;

2. da imajo stalen in na daljavo viden razpoznavni znak;

8, da nosijo oroZje ofilno in

4. da se ravanajo pri svojih operacijah po vojnih zakonih
in obigajih.

V defelah, kjer tvorijo milica ali dobrovoljski zhori voj-
sk? k.nh predstavijajo njen del, so misljeni Ze pod nazivom
Voj&

Clen 2. Prebivalstvo neokupiranega ozemlja, ki ob neprl-
jateljevem prihodu spontano zgrabi za orofje, du bi se borilo
z vpadnimi Setami, pa ne utegne organizirali se skladno s &le-
nom prvim, se smulra za vojujofo se silo, & nosi oroZje ofitno
in #¢ ravoa po vojnih zakonih in obifajih.

Clen 3. Oborofene sile vojujodih se strank so lahkd se-
shvﬂant:k iz bn}rm in gal:ebomv Ce g:o ujeti od naprljxleﬂa.
ima 0 or drugi pravieo # poslapa z njimi kot
2 vojutmi ug;dh. '

=

I1. DEL,

0 ujetjun.
Clen 5.

Vsak vojni ujelnik je dol?an na vpraSanje povedati
svoje pravo ime in ¢in ali pa svojo mati¢no Stevilko.

Ako prekrsi ta predpis, more izgubiti ugodnosti, ki
se priznavajo ujelnikom njegove vrsle,

Nad ujetniki se ne sme yrEiti nikakrina sila, da bi
se pribavili podatki o stanju njihove vojske ali njihove
dezele. Ujetnikom, ki odklonijo odgovor, se ne sme gro-
ziti niti ge ne smejo Zaliti niti izpostavljati neprijeino»
stim ali kakri&nemukoli mpou{av!;anju

Ako je ujelnik zbog svojega telesnega ali duﬁevnega
stanju nezmozen oznaditi svojo identiteto, se izro¢i sani-
tetni sluzbi.

Clen 6,

Vse stvari in predmeti za osebno rabo ‘—. razen
oroZja, Konjev, vojaske opreme in vojaskih papirjev —
ostanejo v posesti vojnih ujetnikov; prav tako tudi ko-
vinski Slemi in maske proti strupenim plinom.

Denarne vsote, ki jih nosijo ujeiniki s seboj, se jim
smejo odvzeli samo po odredbi oficirja in po ugotovitvi
njihovega zneska, O tem se jim izda pobotnica. Vsote,
ki se odvzamejo na la nadin, se morajo vknjiZiti v korist
ratuna vsakega ujetnika.

Identitetne listine, dinovne natke
predmeli se ujetnikom ne smejo odvzeli,

in vrednostni

TI1. DEL,

0 ujetnistvo.
I, oddelek.

Oodvazanju vojnih ujetnikov.

Clen 7,

Po svojem ujetju se morajo vojni ujetniki odpeljati
v najkrajSem roku v zbiraliséa, ki so v kraju, dovolj od-
daljenem od borbnega obmo@ja tako, da so zunaj nevar-
nosti, V nevarneém pasu se smejo zadrZevali zatasno sa-
mo oni ujetniki, ki bi bili zbog svojih ran ali bolezni
izpostavljeni z odvozom vedji nevarnosti, kakor fe osta-
nejo na mestu.

Ujelniki se pri ¢akanju na odvoz iz borbnega ob-
modja ne smejo brez potrebe izpostavljati nevarnostim.

Ako se odpravljajo ujetniki pes, se to normalno vrii
samo v elapah po 20 kilometrov dneyno, razen ako za-
hteva daljie etape potreba, da se dospe éimprej do zalog
vode in hrane.

Clen 8. :

Vojujofe se sile so dolZne; obvedtati druga drugo ¢
najkrajSem roku o ujetjn ujetnikov po obvesdev :
uradih, ki so organizirani po ¢lenu 77. Prav lako 80
dolzne priob¢evati druga drugi sluzbene naslove, na ka,
tere bodo rodbine ujetnikov mogle naslavljati svoja
pisma. )
Vsakemu ujelniku mora biti, &im je to. mogode “ﬂ
niti, dana moZnost, da sam dopisuje s svojo rodbino ob
pogojih, dolofenih v ¢lenih 86, in slededih, :

Glede ujetnikov, ujetih na morju, veljajo te odcedbe

mogode,

G jo to po prispetju v
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11, eddelek,
O taboris¢ih vojnih ujetnikoyv.

Clen 9.

Vojni ujetniki morejo bili internirani v kakem me-
stu, trdnjavi ali na kateremkoli kraju z obveznostjo, da
se od tam ne oddaljijo ¢ez izvesine, dolocene meje. Mo-
rejo se internirati tudi v ograjenih taborisdih; zapret
ali konsignirali se smejo samo radi neobhodnih varnost-
nih in higienskih ukrepov in samo dokler trajajo okol-
nosti, radi katerih so ti ukrepi poslali polrebni,

Ujetniki, ki so bili ujeti v nezdravih Rrajin, kojib
klima je pogubna za osebe, prihajajofe iz kru]m: % zmer-
no klimo, se premestijo, ¢im je to mogoce, v kraj z ugod-
nejso klimo.

Vojujode se sile se kolikor mogoce izngihaij‘u 'f.d.l'l.li(’-
vanju ujetnikov razlitnih plemen in narodnosti v istem
taboriséu. }

Noben ujetnik se ne sme nikoli poslati nazaj v'k'raj.
kjer bi bil izpostavljen ognju l)urlmegu obmoja, niti se
ne sme uporabljati za to, da bi s svojo navzotnostio za-
Editil kake toéke ali kraje pred bombardiranjenw

' 1. poglavje. — 0 ustroiu_ taborisén,

Clen 10.

Vojni ujetniki se nastanijo v zgradbah a‘II_ barakah.
ki nudijo vsa moina higienska in zdravstvena jamsiva,

Prostori morajo biti popolnoma za\'nl-?vat!i m'e.d
vlago, dovolj kurjeni in razsvetlieni. Podyzeli se morajo
vsi potrebni varnosini ukrepi proli nevarnosti poZara,

Kar se ti¢e spalnic, morajo bi‘ti predpisi glfedc skup-
ne povriine, minimalne prostornine, opreme in spa!}ne
oprave isti kakor za cete Vv zbhiralis¢ih one sile, ki ima
ujetnike v svoji oblasti.

2. poglavje. — O hrani in obleki vojnih ujetnikov,

Clen 11,

Obrok jedi za vojne ujetnike n-aj !m po koli¢ini in
kakovosti enak obroku za Cete v ?.'b"al.,mui g .

Razen tega naj dobe uje-tmkl moznost, da si sami
pripravijo pr?boijiike, s katerimi, morda razpolagajo.

Pitna voda se jim daje v popolnoma dovolini koli-
Zini. Uzivanje tobaka jim je dopuiteno. Ujetniki se sme-
jo zaposlovati v kuhinjah. o W :

Vsakréni kolektivni disciplinski ukrepi, ki bi se ti-
kali hrane, so zabranjeni.

Clen 12.

ilo in obutev daje vojnim ujelnikom sila,
ki jﬂ? l:ﬁ:to; gﬁ;}iooll:}hsli. Zamenjevanje in popravila teh
stvari s¢é morajo redno obavljati. Razen lega morajo de-
lavei prejemati delovno obleko, kjer fo zahteva znalaj
M; vseh taboristih se urede Im:tine, kjer si morejo
ujetniki nabavljati Zivljenske potrebstine in predmete za
vsakdanjo rabo po krajevnih trgovekib cenah,
“ Ugodnosti, ki jih dovoljujejo kantine v korist upray

taborisa, se uporabljajo v prid ujetuikov,

3. poglavje. — 0 higieni v taborig¢ih,

Clen 139

Vojujotte se sile so dolzne ukreniti vse potrebno, da
se ocuva Cistoda in zdravstvenost v taboriifu in da se
prepreéijo epidemije.

Vojni ujetniki razpolagaso podnevi in ponofi z na-
peljavami, ki jih je v skladu s higienskimi predpisi
vedrzevali trajno v cistem stanju.

Tudi sicer se peleg kadnih in prinih kopeli. s ka-
terimi so taboriita oskrbljena v. mejah moinosti, daje
ujelnikom zadostna mnoZina vode za njih skrb za telesno
tistoco.

Imeti morajo moznost baviti se s telesnimi vajami
in uzivali cist zrak. *

C!c{; 14,

Vsako taborisée ima bolnico, Kjer dobivajo vojni
ujetniki vsakovrstno nego, ki jo potrebujejo. Po potrebi
se zu bolnike z nalezljivimi boleznimi preskrbe prostori
za izoliranje.

Stroski za zdravljenje, kamor spadajo tudi stroski
za zaCasne proleze, gredo v breme sile, ki ima ujetnike
v svoji oblasti,

Vojujoie se sile so dol?ne izdati na zahtevo vsa-
kemu ujetniku, ki je bil zdravijen, uradno izjavo, v ka-
teri oznadijo vrsto in trajanje njegove bolezni kakor tudi .
nujene ni nege, :

Vojujotim se silam je na izvolji, da se v posebnih
sporazumih vzajemno pooblaste, da smejo zadriati v la-

_boristih zdravnike in bolnidarje, ki jim je poverjeno ne-

govanje svojih ujetih sodrzavljanoy.

Ujetniki, ki so oboleli na teiki bolezni ali katerih
stanje zahteva vaino kirurgifno intervencijo, se morajo
na stroske sile, ki jih ima v svoji oblasti, sprejeti v vsak
vojaski ali civilni zavod, ki je kvalificiran za njih nego.

Clen 15.

Zdravniski pregledi vojnih ujetmkov se prirejajo
vsaj enkrat mesetno. Njihova naloga je nadzorovanje obe-
tega zdravstvenega stanja kakor tudi slanja cistote in
ugotavljanje nalezliivib bolezni, zlasti tuberkuloze in
spolnih bolezni;

4. poglavje. — Umske in duSevne potrebe vojuih ujet-
nikoy.

Clen 16,

Vojnim ujetnikom se mora datj najsirsa mo¥nost za
opravljanja njih verskih dolznosti, s gimer se razume
tudi prisostvovanje sluzbi bozji njihoye veroizpovedi z
adinim pogojem, da se driijo reda in disciplinskih od-
redb, predpisarfh po vojaikem oblastyu,

Dubovniki, vojni ujetniki, katerck
s0 upravifeni opravljati v polnem o
boZjo med svojimi verniki. ‘

koli veroizpovedi,
bsegu svojo sluzbo

Clen 17,
I

'Voj_uioée se sile podpirajo, kolikor je mogode, um-
stvene in sportne zabave, organizirane po vojnih ujet-

' nikih,
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6. poglavie, — O notranji disciplini v taboris¢ih.

EIen 18.

Vsako taborisfe vojnih ujetnikov je podrejeno ohla-
sti odgovornega oficirja.

Razen zunanjih izrazov spoStovanja, ki so predpi-
sani po pravilnikih, veljavnih v njihovih armadah glede
domacih, so vojni ujetniki dolZni pozdravijati tudi oficirje
one sile, ki jih ima v svoji oblasti.

Oficirji, vojni ujetniki, so dolZni pozdravljati samo
oficirje te sile viijega ali enakega ¢ina,

Clen 19,

Dovoljeno je nosili znatke svojega &na in odliko-
vanja. :
Clen %0. :

Pravilniki, odredbe, opomini in objave vsake vrste
se morajo objavljati vojnim ujelnikom v jeziku, ki ga
oni razumejo. Isto pravilo velja tudi za zaslifavanja.

6. poglavje. — Posebne odredbe o oficirjih in njim
enakih,

Clen 21.-

Ob. prifetku sovraznosti so vojujofe se sile dolzne,
‘vzajemno priobtiti si naslove in &ine, ki so v rabi v nji-
hovih vojskah, radi zavarovanja enakosti postopanja z
oficirji in njim enakimi v enakovrednih ¢inih,

Z ujetimi oficirji in njim enakimi se postopa z ob-
zirnostjo, ki jim gre po njihovem €inu in njihovi starosti,

Clen 22,

. Da se oskrbi postrezba v oficirskih taboristih, se
dodeli tem zadostno Stevilo ujetih vojakov iz njihove voj-
ske, in sicer kolikor mogoée takil, ki govore isti jezik,
pri ¢emer je paziti na ¢in oficirjev in njim enakih.

Svojo hrano in svojo obleko si slednji nabavljajo iz
plade, ki jim jo daje sila, ki jih ima v svoji oblasti, Na
vsak nadin se mora favorizirati upravljanje kuhinje po
oficirjih -amih,

~ denarnih virih vojnih ujetnikovy.

Clen 23,

Ako ni posebnih spora’ med vojujofimi se si-
Tami, zlasti onih, ki so dolofeni v &lenu 24., dobivajo ofi-
eirji in njim enwwr  ojni ujetniki od sile, ki jili ima v
svaji oblusti, isto placo kakor ofieirjl v vojski te sile v
odgovarjajotih &inih, vendar s pogojem, da ta plada ne
presega one, do kalere imajo pravico v armadah one de-
zele, Kateri so sluzili. Ta placa se jim izdaja v polnem
iznosu ako je mogode, enkral mesedno in se jim ne more
nidesar odbijati za izdatke, ki jih ima sila, ki jih ima
v svoji oblasti, nili tedaj, ako so i izdalki uéinjeni njim
v prid.

F S sporazumom med vojujodimi se silami se ustanovi
menjalni te¢aj, ki velja za ta plaevanja. Ako takega spo-
razuma ni, se usvoji oni lefaj, ki je veljal v trenutku
pridetka sovraZnosti,

Vsa izpla&ila, izvrSena vojnim ujetnikom na rafun
plade, povrne ob koncu sovraZnosti ona sila, ki so ii
sluzill,

7. poglavje, -

Clen 24,

Ob pricetku sovraZnosti  ustanove vojujofe, se sile
sporazumno najvedji znesek gotovine, ki jo morejo hra-
ni!i pri sebi vojni ujetniki raznih ¢inov in kategorij.

'sak visek, ki je vzel ali zadrzan vojnemu ujetniku ka-
kor tudi vsak denarni depozil, ki bi ga on polozil. se
vnese v korist n]ogawgu rafuna in se ne more’ zZame-
njati v tujo valuto brez njegovega pristanka.

Konéni preostanki njihovih rafunov se izplatajo voj-
nim ujetnikom ob koneu njihovegn ujetnistva,

Dokler traja ujetni&tvo, se jiih dovolijo olajiave gle-
de prenosa leh vsol bodisi v celoti ali deloma bankam
ali posameznim osebam v njihovi domovini, * 1 ]

8. poglavje. — 0 premeséanju vojnih ujetnikov.
Clen 25.

Ako potek vojmih operacij tega ne zahteva, se bolni
in ranjeni vojni ujetniki ne premestajo toliko Gasa, do=
kler bi potovanje ulegnilo kvarno vplivati na njihovo
ozdravljenje,

Clen 26.

V primeru premestitve ge vojni ujetniki predhodno
uradno obveste o novi namembi; dopusdeno jim je vzeti
s seboj stvari za osebno rabo, svojo koreqpondenco in
zavoje, dofle na njihov naslov.

Ukrene se vse, kar je potrebno, da se jim pisma in
pogiljke, poslane na njihov naslov v prejénjem taboriséu,
dostavijo brez odloga.

Vsote, deponirane v korist vojnih ujetnikov, ki so.
premeséeni, se dostavijo pristojnemu oblastvu v kraju
njihovega novega bivalista,

Strodki, nastali zbog premestitve, padejo v breme
sile, ki ima ujetnike v svoji oblasti.

III, oddelek,
O delu vojnih ujetnikoy,

1. poglavie. — Obée odredbe,
Clen 27. '

Vojujode se sile smejo uporabljati zdrave vojne ujet-
nike za delavee po njihovem cinu in njihovih, uposob-
nostih z izjemo oficirjev in njim enakih,

Ako pa oficirji ali njim enaki zahtevajo dela. ki bi
bilo zanje primerno, se jim v mejah moznosti pribavi lﬂ‘:
posel.

! Ujeli podolicirji se morejo uporabiti samo za nad-
zorovalna dela, razen ako izrefno zahtevajo pladan posel

Vojujole se sile so doline, dajati za ves ¥as ujetni-
Stva onim vojnim ujetnikom, ki so postali rtve nesret
pri delu, moZnost, posluziti se odredb, ki veljajo za de<
lavee iste kategorije po zakonodavstvu sile, ki ima te
ujetnike v svoji oblasti, Kar sa ti¢e vojnih ujetnikov, na
katere se zakonske odredbe ne bi mogle primeniti zbog
zakonodaje te sile, se ta obvezuje, priporotiti gvojemu
zakonodavstvu vse ukrepe, primerne, da pridejo fﬂﬂ!
do praviéne odikodnine.

I VR
2. poglavje, — O organizaciji dela. '
Clen 28. ;
Sila, ki ima ujetnike v svoji oblasti, provza,ma ﬂhﬂ
vso odgovornost za vzdrzevanje. nego, ravnanie in izpla-
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devanje dnine onim vojnim ujetnikom, ki delajo za pri-
vatnike,
Clen 20,

Nobén vojni ujetnik se ne sme uporabliali za dela,
za katera ni telesno sposoben.

Clen 30,

Delovni &as vojnih ujetnikov, v kalerega je ratuniti
tudi ¢as, polreben za pot na delo in povralek z dela,
ne sme trajati predolgo in ne sme v nobenem primerw
prekoraciti delovnega &asa, dopuitenega za civilne de-
lavee iz dolidnega kraja, ki opravljajo isto delo. Vsa-
kemu ujetniku se prizna nepretrgan odmor dvajset Sli-
rih ur enkrat na teden, predvsem v nedeljo.

3, poglavje, — 0 prepovedanem delu.

Clen 31,

Dela, ki jih vr&ijo vojni ujetniki, ne smejo imeti no-
bene direkine zveze z vojnimi operacijami. Zlasti je pre-
povedano uperabljati vojne ujelnike za izdelovanje in
prevoz orozja ali municije vsake vrste, kakor ludi za
prevoz materiala, namenjenega borbnim edinicam,

Ako se prekrgijo odredbe prejsnjega odstavka, sme-
io vojni ujetniki po izvesitvi ali ob pricetku izvrievanjo
dotitne odredbe predloZili svoje prilozbe po zaupnikih,
kojilr funkeije so predvidene v ¢lenih 43, in 44 ali. ako
zaupnikov ni, po predstavniku sile zaSCilnice. .

Clen 32

Prepovedano je uporabljali vojne ujetnike za ne-
zdrava ali revarna dela.

Vsako otezkotanje delovnih razmer z disciplinskimi
ukrepi je prepovedano.

4. poglavje. — 0 delovnih oddelkih,
Clen 33

Uprava delovnilt oddelkov mora bili slitna upravi
ujetni¥kih taborisé, zlasti glede zdravsivenih pogojev,
hrane, nege v primeru nesrece ali bolezni, dopisovanja
in prejemanja pogiljk.

Vsak delovni oddelek je podrajen ujetniSkemu taho-
risfu, Komandant lega taboriita je odgovoren za pri-
menjanje odredb te konvencije v delovnih oddelkih.

5. poglavje. — 0 mezdi (plagi).,
~ Clen 34,

 Vojni ujetniki ne prejemajo mezde za dela pri
upravi, urejanju in yzdrzevanju taborisca.

Vojni ujetniki, uporabljani za druga dela, imajo
pravico do mezde, ki se jim ustanovi s sporazumom med
vojujotimi se silami.

V teh sporazumih se dolodi prav tako del, ki ga
more uprava taborista pridriati, vsota, ki pripade voj-
nemu ujetniku in nadin, kako se mu di ta vsota na
fa:pnlngo v Gasu njegovega ujetniStva,

" Pred sklenitvijo omenjenih sporazumov se odreja
nagrada za delo ujelnikov po sledefih nagelih:

a) Dela, izvrievana za drZavo, se pladujejo po tari-
fah, veljavnih za vojaske osebe domate vojske, ki oprav-
ljajo ista dela, ali ¢ée takih ni,"po tarifi, ki je v zvezi
z izvrienim delom.

b) Ako se opravljajo dela za druge javne uprave
ali za privatne osebe, se pogoji zanje urede sporazumno
% vojaskim oblastvom

Preostanek, ki ostane v Korist ujetnika, se temu
preda ob koneau njegovega ujelniftva. Ako umre, se
dostavi preostanek diplomatskim polem pokojnikovim
nravnim naslednikom.

IV. oddelek,

0 odnofajih vojnih ujetnikov do zunanjega
sveta,

Clen 8b.

Cim_se prifno sovraZnosli, objavijo vojujofe se sile
ukrepe, predvidene za izvrSevanje doloth tega oddelka.

Clen 36,

Vsaka od vojujotih se sil dolofi obcasno Stevilo
pisem in dopisnie, ki jih smejo poSiljati vojni ujetniki
raznih kategorij mesefno in priob&i to Stevilo nasprotni
vojujoti se sili. Ta pisma in dopisnice se ne smejo iz
diseiplinskih razlogov zadrZevati ali pridrZevati,

Najkesneje v enem tednu po prihodu v taborisce
kakor tudi v primeru bolezni mora biti ujelniku dana
moZnost poslati svoji druZini dopisnico, v kateri jo ob-
vesti o svojem ujetju in o stanju svojega zdravja, Ome-
njene dopisnice je dostavljati z najvetjo mogodo brzino
in se ne smejo na noben nafin zadrZevati,

V splofnem se vrsi dopisovanje ujetnikov v njiho-
vem maternem jeziku, Vojujote se sile morejo dopuséati
tudi dopisovanje v drugih jezikih,

Clen 37,

Vojnim ujetnikom je dovoljeno prejemati osehno
postne zavoje, ki vsebujejo Zivljenske polrebscine in
druge predmete, namenjene za njihovo prehrano ali
njihovo obleko. Zavoji se izdajajo prejemnikom proli

potrdilu.
Clen 38.

Pisma in denarne ali vrednostune poZiljke, kakor
tudi podtni zavoji, namenjeni vojnim ujetnikom ali ki
iih oni odpofiljajo bodisi neposredno ali po obveifeval-
nih uradih, predvidenih v &lenu 77, so osvobojeni vseh
postnih pristojbin, tako v driavi, odkoder se posiljaio
in v namembni drZavi kakor tudi v vmesnih driavah.

Darila in podpore v naravi, namenjeni uietnikonr,
so prav tako oproifeni vseh uvoznih in drugih javnih
dajatev kakor tudi prevoznih pristojbin na Zeleznicah v
drzavni eksploataciji.

Ujetnikom se more v primeru priznane nujne nn-
trebe dovoliti, da pofiljajo brzojavke proti placilu obiaj-
nih pristojbin.

Clen 39,

Vojnim ujetnikom je dovoliti, da osebno prejoma]o
knjiZzne pofiljke, za katere se more odrediti cenzura.
Predstavniki sil za&itnic in predpisno priznanih in
pooblasfenih podpornih druStev morejo posiljati knji-
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zevna dela in zbirke knjiZnicam po ujetnizkih laborih.
Predaja teh poSiljk knjiZnicam se ne more zavlatevali
% izgovorom na tezave 8 cenzuro

Clen 40,

Pisemska cenzura se mora izvrsiti v najkrajsem mo- |

gotem roku. Pregledovanje postnih podiljk se mora

. razen lega izvrSevali na nalin, primeren, da se ofuvajo |

pred pokvarjenjem |Zivljenske potrebs¢ine, ki bi bile
morda v zabojih in, ako je mogote, v navzofnosti pre-
jemnika ali od prejemnika predpisno priznanega za-
upnika.

Prepovedi dopisovanja, odrejene po vojujocih se
silah iz vojaskih ali politicnih razlogov, smejo biti samo
prehodnega znadaja in morajo trajati ¢im krajsi cas.

Clen 41

Vojujole se sile omogofijo vse olajsave za dostav-
ljanje spisow, listin in dokazil, namenjenih vojnim ujet-
nikom ali podpisanih od teh, zlasti pa pooblastil in
oporok.

Ukrenejo tudi vse potrebno, da se v potrebi omogodi
overovljenje podpisov, danih od ujetnikov.

V. oddelek,
O odnoSajih vojinih ujetnikov do oblastev.

1, poglavje. — Pritoibe vojnih ujetnikoy glede ujefniske
uprave,

Clen 42,

Vojni ujetniki imajo pravico predlagati vojagkim
oblastvom, pod katerih oblastjo 20, svoje pritozbe glede
ujetniske uprave, kateri so podrejeni,

Prav tako imajo pravico obraiati se na predstavnike
8il zag€itnic in jih opozarjati na stvari, glede katerih bi
se mogli pritozevati nad ujetniSko upravo.

Te pritozbe in reklamacije se morajo hitro do-
stavljati.

Tudi ¢e se dokaZze, da 50 neosnovane, ne smejo bili
te pritoZzbe povod za nikakrino kaznovanje.

2, poglavje. — O predstavnikih vojnih njetnikov.
Clen 48

V vsakem kraju, kjer so vojni ujetniki, so i upra-
viteni izbrati si zaupnike, ki imajo nalogo, da jih zasto-
pajo pred vojnimi oblastvi in pri silah zaS¢itnicah,

To izvolitev mora potrditi vojasko ablastvo.

Zaupniki so dolZni prejemati in razdeljevali skupne
posiljke. Ako se ujetniki odlofijo, da organizirajo med
seboj sistem vzajemne pomodi, spada organizaeija v
pristojnost zaupnikov. Na drugi slrani morejo nuditi
svojo pomol ujetmikom radi olajéave njihovih zvez s
podpornimi drustvi, omenjenimi v &lenu 78.

V taboriétih oficirjev in njim enakih se prizna naj-
starejsi oficir v najvigjem €inu za posrednika med tabo-
ris¢nimi oblastvi in ujetimi oficirji in njim enakimi.
Radi tega se more odrediti eden od ujetih oficirjev, da

mu pomaga kol tolmad pri razpravah s tabori¥énimi

oblastvi,

Clen 44.

Ako se zaupniki uporabijo za delavece, se mora nji-
liovo delo, ki ga opravljajo kot predstavniki vojnih ujet-
nikov, vracuniti v obvezni delovni &as,

Zaupnikom se dovoljujejo vse olajfave za njihovo
dopisovanje z vojaskimi oblastvi in s silo zasé¢itnico, To
dopisovanje ni omejeno.

Noben ujetniski predstavnik ne more biti preme-
iden, ne da bi se mu pustil izvesten cas, da uvede svo-
jega naslednika v tekoce posle.

3. poglavje. — 0 kazenskih sankeijah glede vojnih
ujetnikoy,

1. — Splosne odredbe.

Clen 45.

Vojni ujelniki so podrejeni zakonom, pravilnikom
in naredbam, ki veljajo v vojskah sile, ki jih ima v svoji
oblasti.

Vsak {in nepokoriline upravic¢uje glede njih ukre-
pe, ki so doloeni po teh zakonih, pravilnikih in na-
redbah.

Vsekakor pa ostanejo pridriane odredbe tega po-
glavja.

Clen 46.

Vojni ujetniki ge morejo kaznovati po vojaskih ob-
lastvih in sodiSéih sile, ki jih ima v svoji oblasti, samo
z onimi kaznimi, ki so predvidene za kazniva dejanja
vojazkih oseb domadih armad.

Kadar prestajajo oficirji, podoficirji in vojaki vojni
ujetniki disciplinsko kazen, se z njimi ne postopa slabie
nego jo to predvideno glede istih kazni pri enakih Sinih
v armadah sile, ki ima ujetnike v svoji oblasti.

Prepovedane so vse lelesne kazni, vsako zapiranje v
prostorih, ki niso razsvetljeni po dnevni svetlobi in sploh
kakrinakoli oblika krutosti.

Prav tako so prepovedane kolektivne kazni za indi-
vidualna kazniva dejanja.

‘Clen 47.

- Kazniva dejanja, ki predstavljajo disciplinske pre-
krike, zlasti pa poskudeni pobeg, naj se hitro ugotove;
za vse vojne ujelnike, s ¢inom ali brez njega, naj se
preventivni zapor skrajéa na neobhodni minimum. -

Sodne preiskave proti vojnim ujetnikom se vrie
tako hitro, kakor dopuiajo okoli¢ine; preventivni pri-
,bor naj se kolikor mogote skrajsa.

V vseh primerih se fas preventivnega pripora od-
§teje od disciplinsko ali sodno izrefene kazni, kolikor
je taksno odstetje dopusino za domale wojaike osebe.,

Clen 48,

7 vojnimi ujetniki, ki so prestali sodne ali disciplin-
ske kazni, na katere o bili obsojeni, se ne sme postopati
drugade nego z ostalimi ujetniki.

Vendar se morejo ujetniki, ki so bili kaznovani radi
poskufenega pobega, podrediti posebnemu nadzorstviy
ki pa ne sme vsebovali ukinitve nobenih garancij, pri«
zunanih ujetnikom po tej konvenciji.

I —
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Clen 49.

Sila, ki ima ujetnike v svoji oblasti, ne sme nohe-
nemu ujetniku odvzeti Cina. - .

Disciplinsko kaznovanim ujelni&:pm se ne smejo vzeli
ugodnosti, ki so zdruzene z njihovim Einom. Zlasti ne
smejo biti oficirji in njim enaki, ki morajo preslau-kazni
na prostosti, zaprii v istih prostoril kakor kaznovani pod-
oficirji ali preprosti vojaki.

Clen 50.

Vojni ujetniki, ki pobegnejo, pa jih za.ss;\éijo pre-
den so mogli priti do svoje vojske ali zapustiti ozemlje,
zavzeto po vojski, ki jih ie yjela, se smejo kaznovali
samo z disciplinskimi kaznimi.

Ujetniki, ki jim uspe priti do svoje vojske ali zapu-
stiti ozemlje, zavzeto po vojski, ki jih fe v_,ljela. pa so po-
tem vnovié ujeti, se radi svojega _pre,;ﬁn;eg‘a pobega ne
smejo kaznovati z nikakrino kaznijo.

Clen 51.

Poskugeni pobeg, detudi je bil ponovijen, se ne sma-
tra za obteZevalno okolnost v primeru, da je vojni u_]et-
nik postavljen pred sodisce radi hud-m_iel?tev al{ kaznivih
dejanj proti osebam ali proti lastnini, izvrSenih v casu
posk;ia:];:g:ug:nbga ali’ izvrienem pf)bagu se morejo be-
gundevi tovarisi, ki so mu pomagali pf.i pobegu, kazno-
vati radi tega samo z disciplinsko kaznijo.

Clen b2.

Vojujode se sile pazijo na t.t_). da pristojna o})last\:a
postopajo z najvecjo prizaneslm:osiijo pri ocenjevanju
vprasanja, ali naj se kaznivo dfajan.je, ki ga de izvril
vojni ujetnik, kaznuje disciplinski ali sodno.

To bo zlasti tudi takrat, kadar gre za _ocenitev kgz-
nivih dejanj, ki so v zvezi & pobegom ali poskuSenim
pobegom. . e :

Ujetnik sme biti radi istega kaznivega dejanja ali
na osnovi iste obtozbe le enkrat kaznovan.

Clen 53.

Noben vojni ujetnik, ki je v stanju, predvidenem za
repatriiranje, pa je kamovan z disciplinsko kaznijo, se ne
sme zadrzali radi tega, ker e ni prestal svoje kazni.

Ujetniki, ki se morajo repatriirati, pa so v kazenski
preiskavi, se smejo izkljuditi od repatriacije vse do za-
klju¥ka postopanja, in ako so kaznovani, do prestanka
kazni; oni, ki so e zaprti na osnovi sodbe, se smejo za-
driati vse do prestanka njihovega zapora.

Vojujote se sile si priobtijo sezname onih, ki ne
bodo nfoé?;& biti repatriirani iz razlogov, navedenih v
prejsnjem odstavku.

9. — Disciplinske kaznl

Clen 54.

Zapor Jo najstrozja disciplinska Kazen, ki se more
naloZiti vojnemu ujetnikn.
Ista kazen ne sme trajati dalj nego tridesel dni.

Ta najviSja meja ftridesetih dni se ne sme preko-
raditi, ako je ved kaznivih dejanj, za katera odgovarja
ujetnik disciplinski v éasu, ko se ugolavljajo, pa aaj so
ta kazniva dejanja v medsebojni zvezi ali ne.

Ce je ujetnik med zaporom ali po prestanem zaporu
kaznovan z novo disciplinsko kaznijo, morata biti obe
zaporni periodi lodeni po vmesni dobi vsaj treh dni,
ako vsaj ena od njih traja deset ali veC dni.

Clen 5b.

S pridrzkom odredbe, ki je predmet zadnjegh od-
slavka ¢lena 11., se morejo primeniti kot kazenske po-
ostritve za ujetnike, kaznovane z disciplinskimi kaznimi,
one omejitve pri hrani, ki so dopustne v vojskah sile,
ki ima ujetnike v svoji oblasti.

Clen 56.

V nobenem primeru se ujetniki ne morejo preme-
SCati v kazenske zavode (temnice, zapore, kaznilnice itd.),
da bi tam prestajali disciplinske kazni.

Prostori, v katerih se prestajajo disciplinske kazni,
morajo biti v skladu s higienskimi zahtevami.

Kaznovanim ujetnikom naj se daje moZnost, da se
vzdrzujejo v snainem stanju.

. Vsak dan naj imajo ti ujetniki moZnosl, da se gibliejo
ali bivajo v distem zraku najmanj dve uri.

Clen 57.

Vojnim ujetnikom, ki so kaznovant z disciplinskimi
kaznimi, je dovoljeno Citanje in pisani» kakor tudi od-
posiljanje in prejemanje pisem.

Nasprotno pa se morejo zavoii in denarne po¥ilike
pridr7ati in ne izroliti prejemnikom, dokler ne presta-
nejo kazni. Ako vsebujejo neizdani zavoji Zivljenske o=
trebitine, ki se hitro pokvarijo, se izrode taboriéni bol-
nici ali kuhinji.

Clen 38,

Disciplinski kaznovanim vojnim ujetnikom Je dopu-
ieno, da se na pro¥njo predstavijo na vsakdanjem zdrav-
niskem pregledu. Nuditi se jim mora nega, kakrino sma-

trajo zdravniki za potrebno in se po potrebi prepelie
taboriséno ali drugo bolnico. h SRR

Clen 59.

Disciplinske kazni izreka razen v primerih pristo]-
nosti sodis¢é ali viSjih vojuskih oblastev samo ofieir, ki
ima disciplinsko oblast kot komandant taboriséa ali od-
delka ali odgovorni oficir, ki ga zastopa.

3. —~Sodne preiskave,
Clen 60,

Ob pridetku sodnega postopanja, uvedenega proti
vojnemu ujetniku, obvesti sila, ki ga ima v avojig ljb{:lsﬁ.
o tem predstavnika sile zaSGitnice, #im more to storiti,
vaekakm‘ pa pred pridetkom ustne razprave.

Dotiéno obvestilo vsebuje sledete podatke:

a) ujelnikov civilni poklic in Ging

b) bivalisde ali kraj, kjer je zaprt;

¢) obrazloZitev razloga - Jngov obtozbe In na-
vedbo zakonskih odredb, ki jih je primeniti.
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Ako ni mogote v tem obveslilu navesti tudi sodisca,
ki bo sodilo v lej stvari, doneva prifetka ustne razprave
in kraja, kjer se bo vriila, se ti podatki dostavijo naknad-
no predsfavniku sile zasfitnice, brz ko je to mogode,
vsekakor pa najmanj fri ledne pred pricetkom ustne
razZprave, i

Clen 61.

Noben vojni ujelnik ne sme biti obsojen, ne da bi
imel.p1ilike za obrambo.

Noben vojni ujetnik se ne more pns:lili k priznanju
krivde za dejanje, katerega je obloZen.

Clen 62,

Vojni ujetnik ima pravico do podpore po kvalificira-
nem zegovorniku, ki ga sam izbere \in more zahlevali,
da se mu dovoli posluzili se prislojnega lolmada, ako je
to potrebno. Vojujota se sila, ki ga ima v svoji oblasti,
ga pred pricetkom usine razprave pravotasno obvesli o
njegovi praviei.

Ce si ujetnik ne izbere zagovornika, mu more oskr-
beti zagovornika sila zaititnica. Sila, ki ima ujetnike v
svoji oblasti, dostavi sili zaZ8itnici, ako ta zahteva, se-
znam . oseb, kvalificiranih za zagovornistvo.

Predstavniki sile :aséilnwc imajo pravico prisostvo-
vati ustni razpravi.

Izjema od tega pravila je dopusina samo, ako mora
ostati, ustna razprava tajna v interesu javne varnosii.
0 tem obvesti sila. ki ima vojne ujetnike, Ze vnaprej silo
zascitnico,

Clen 63.

Osodba vojnega ujeinika se more izredi samo po onih
sodiscih in po istem postopku kakor glede oseb, ki pri-
padajo oboroZeni vojski sile, ki ima ujelnike v svoji
oblasti.

Clen 64,

Vsak vojni ujetnik 1ma pravico do pritoZhe proti
vsaki obsodbi, izrefeni nad njim, prav tako, kakor osebe,
ki pripadajo obomiemm modem slle, ki ima ujetnike v
svoji oblasti.

Clen 65.

Sodbe, izretens nad vojuimi ujetniki, se priobéijo
brez odloga sili zas¢itnici.

Clen 66,

Ako jo vojni' ujetnik obsojen na smrt, se kar naj-
hitreje predloZi predstavniku sile zasfitnice obvestilo, v
katerem so podrobno obrazloZene narava in okolidéine
kaznivega dejanja, da ga dostavi sili, v koje vojski je
sluZil dotigni vojni ujetnik. :

Obsodba 86 ne izvrii pred potekom roka najmanj
treh mesecev od dneva omenjene obvestitve,

c‘ﬁllm i n

Nobenemu vojnemit ujetniku se ne morejo mrudf oh-
sodbe ali iz drugega razloga odvzeti pravice po lenu 42.
te konvencije.

IV. DEL.
0 prestanku ujetniStva.
1. oddelek.

0O neposredni repatriaciji in o hospita-
lizaeiji v neviralni driavi

Clen 68

Vojujode se sile so dolZne repatriirati neglede na tin
in Stevilo vojne ujetnike, ki so teézko bolni ali teiko ra-
njeni, potem ko se je njihovo stanje lolika izboljSalo, da
se morejo transportirati.

S sporazumi med vojujolimi se silami se dolotijo
pozneje, bri ko bo t¢ mogode, primeri invalidnosti in
holezni, ki naj se radi njih izvrii direkino repatriiranje,
kakor tudi primere, radi katerih naj se voimni ujetniki

| odpfemljajo v neviralne driave. Dokler se ne sklenejo

taki sporazumi, morejo vojujofe se sile postopali po
obrazeu sporazuma, ki je prikljufen tej konvenciji kot
primer.

Clen 69.

Po prifetku sovraZnosti se sporazumejo vojujode =o
sile glede imenovanja mefanih zdravni$kih komisij. Te
komisije so sestavijene iz treh &fanov, od katerih pripa-
data dva poljubni neviralni drZavi, tretjega pa doloéi sila,
ki ima vojne ujetnike v svoji oblasti; komisiji predseduje
eden od zdravnikov iz nevtralne driave. 7Te meZane
zdravnifke komisije opravljajo preglede bolnih in ranje-
nih vojnih ujetnikov in ukrepajo, kar je glede njih
koristno.

Sklepi teh komisij se stvarjajo z vefino glasov m
se izvriujejo v najkrajfem fasu.

Clen 70.

Razen onih, ki jih dolodi taboristni zdravnik, se pre-
gledajo slededi vojni ujetniki po meSani zdravniski ko-
misiji, omejeni v &lenu 69., radi njih direkine repatria-
cije ali hospitalizacije v nevtralni driavi:

a) ujetniki, ki prijavijo takino zahtevo neposredno
taboris®nemu zdravniku,

b) ujetniki, ki jih predlagajo zaupniki, predvideni
v tlenu 43. bodisi iz lastnega nagiba ali na zahtevo ujet-
nikov samih,

¢) ujetniki, ki jih predlaga sila, v koje vojski so
shuzili, ali podporno drustvo, ki je predpisno priznano in
pooblaifeno po tej sili.

Clen 71.

Vojnim ujetnikom, ki so postali Zrtve nesred pri
delu, izvzem&i one, ki so se namerno podkodovali, se
daje moZnost, da se v pogledu repatriacije ali eventualne
hospitalizacije v nevtralni drZavi posluZijo istib odredb..

Clen 72,

Med trajanjem sovraimosti morejo iz razlogov Elove-
koljubja skleniti vojujole s sile sporazume radi direkine
repatriacije ali hospitalizacije v nevtralnl driavi zdravih

1 vojnih ujetnikov, ki so Ze dolgo dasa v ujetniStvu.
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Clen 73. |
Stroske repatriacije ali prevoza vajnih ujetnikov v
neviralno drzavo nosi od meje sile, ki ima ujetnike v
svoji oblasti, ona sila, v koje vojski so li ujetniki sluZili. l

Clen 74.

L

Nobena repatriirana ozzba se ne sme upu.abiti za
aktivno vojadko sluZbo.

1. oddelek.

0 izpustitvi na svobo“do in repafriaciji
po prestanku sovrainosti.

Clen 75.

Ko vojujofe se sile sklenejo sporazum o premirju, so
naleloma doline sprejeti vanj dogovorjene odredbe glede
repatriacije vo;nih ujetnikov, Ce pa zadevne odredbe niso
mogle bili sprejete v la sporazum, stopijo vendar imprej
vojujode se sile v stik glede tega. Na vsak nadin se mora f
izvriti venitev vojnih ujetnikov v domovino v najkrajfem |
dasu po sklenitvi miru. :

Vojni ujelniki pa, ki bi bili v kazenski preiskavi radi |

hudodelstva ali navadne kriitve zakonov, se morejo za-
drati vee do zakljucka postopania, ako so pa kaznovani.
ves do prestane kazni. Isto velja tudi za one, ki so bili
obsojeni radl hudodelstva ali navadne krfitve zakonov.
Po sporazumu med vojujocimi se silami se morejo
ustanoviti komisije z palogo, da poiitejo razkropliene
ujetnike in da zas¢itijo njih vrpilev v domovino. 1

V. DEL.

0 smrti vejnih ujetnikov.

Clen 76.

Oporoke vojnih ujetnikov se sprejemajo in seslav- |
ljajo ob istih pogojih, kakréni veljajo’za vojaske osebe do- !
made vojske.

Prav tako se postopa po'istih pravilih glede listin,
ki se nana%ajo na ugotavljanje smrinih primerov.

Vojujote se sile skrbe za lo, da se vojni ujetniki, ki
umro, doslojno pokopljejo in da se na grobovih nave-
dejo vsi koristni podatki, da se grobovi ocuvajo in pri- |
merno vzdrZujejo.

VI. DEL.

0 podpornih in obvesevalnih pisarnah za vojne
ujetnike,

Clen 77.

Ko se pridno sovraZnosti, ustanove vsaka vojujoda se
sila kakor tudi nevtralne sile, ki bodo sprejemale bojev-
nike, sluZbeno obveitevalno pisarno za vojne ujetnike,
ki so na njihovem ozemlju.

V najkrajiem moznem roku obvesti vsaka od voju-
jotih se sil svojo obvelfevalno pisarno o veakem ujetju,
ki ga izvrie njene vojske in ji da vse potrebne podatke

o istovetnosti, s katerimi razpolaga in ki dopuitajo, da

8@ hilro obveste interesirane rodbine, kakor tudi sluzbene

naslove, na kalere bpdo mogle redbine ujetnikom pisali,
Obvestevalna pisarna doslavi hitro vse te podatke

zainteresiranim silam na eni strani po silah zaStitnicah,
na drugi strani pa po centralni agenciji, predvideni v
Glenu 79.

Obvesdevalna pisarna, ki ji je dolinost odgovarjati va_

vea vprafan'a glede vonih ujetnikoy, prejema od raznia
pristojnih uradov vse podatke glede interniranja in iz-
prememb, o izpustitvah na svobodo proli Castni besedi,
repatriacijah, pobegih, bivanjih v bolnici, smrinih pri-
merih kakor tudi ostale podatke, potrebne, da se osmu-
je in sprotno vodi individualni popis za vsakega ujetnika.

Pisarna vpisuje v ta popis v, mejah moZnosti in s pri-
drzkom odredb Clena 5.: malidno Stevilko, ime in pri-
mek, rojstni datum in kraj, ¢in in vojno edinico pred-
metne osebe, ofetovo ime in materin priimek, naslov
oseb, ki naj se obveste v primeru nesrete, ranitve, ¢an
in kraj ujetja, internacije, ranitve, smrti in vse ostae
vaine podatke.

Interesiranim silam se dostavljajo tedenski seznami, -

ki vsebujejo vse pcdatke, ki bi bili primerni, da se clajéa
idenlificiranje vsakega ujetnika.

Individualni popis vojnega ujetnika se preda po skle-

nityi miru oni sili, kateri je sluzil.

Obvestevalna pisarna je razen tega dolzna zbirali vse
predmete za osebno rabo, vrednosli, pisma, platilne
knjizice, identitelne znacke ild., ki jih puste v domovino

vrnjeni, na &astno besedo izpufeni, pobegli ali umrli-

vojni ujetniki, in jih dostaviti interesivanim dviavam,

Clen 78.

Druftva za pomod vojnim ujetnikom, predpisno osno-
vana po zakonih svoje driave, ki imajo nalogo biti po-
sredovalei Karitativne akcije, dobivajo od vojujotih se
sil zase in za svoje akreditirane zastopnike vse olajsave

radi uspeinega opravljanja svoje &lovekoljubne nalogs v

mejah, ki jih dovoljujejo vojne potrebe. Delegatom tch
drudtev se more dopustati da delijo podpore v tabori «ih
in krajih oskrbova'is¢ repatriiranih vojnih mjetpikov ra

osnovi osebnega dovoljenja, izdanega od vojaskega ola--

slva in proti pismeni obvezi, da se bodo pokoravali vsem

redovnim in policijskim ukrepom, ki bi jih ta predpisala.

Clen 79.

Centralnb_ obveffevalna agencija se osnuje v nes
viralni driavi.
interesiranim silam, da organizirajo tako agencijo, ako
smatra to za potrebno.
Ta agencija ima nalogo zbirati vse podatke, ki :e
litejo ujetnikov in jih morejo dobiti uradnim ali privat-
nim potem; dostavlja jih nato najhitreje domadi driavi
ujetnikov ali sili, kateri so sluzili, _ :
Te odredbe se ne smejo tolmaditi tako, da bi se z

njimi omejevalo humanitarno delovanje mednarodneza
odbora Rdetega kriZa.

Clen 80, " 0

Obvestevalna pisarna u¥iva oprostitev vseh poftnih
pristojbin kakor tudi vse oprostitve, predvidene v &le-
nu ﬁ( | 4

Mednarodni odbor Rdedega kriZa prédlaga
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) Vil. DEL.
0 primeni konvencije na izvestne Kategorije civilnih
' oseb.
Clen 81.

~ Osebe, ki spremljajo oborozene sile, pa jim ne pri-
padajo nepoeredno, kakor dopisniki, asnikarski repor-
terji, vojaiki branjevci, dobavitelji, ki padejo nepri atelju
v roke in o katerih slednji smatra, da jih je treba zadr
zal, imajo pravico, da se z njimi postopa kakor z vojnimi
ujetniki s pogojem, da so od vojaskega oblastva ohoro-

VIIL DEL.
0 izvrSevanju te konvencije,
1. oddelek.
3o - Sploine odredbe.
s Clen 82.

Visoke stranke pogodnice morajo v vseh okolistinah
upostevati odredbe te konvencije.

" Ako v vojnem &asu ena od vojujolih se sil ne bi bila
udeleZena pri tej konvenciji, ostanejp njene odredbe
kljub temu obvezne za vojujote se sile, ki so pri njej
udeleiene.

\ Clen 83.

Visoke stranke pogodnice si pridrzujejo pravico skle-
nili posebne konvencije glede vseh vprasanj, ki se lifejn
vojnih ujetnikov in zu kalere hi se jim zdelo primerno,
da jih posebej urede.

Vojni ujetniki uzivajo koristi iz leh sporazumov vse
do izvriene vrnitve v domovine, razen ako obstoje izrefne
nasprotne dolodbe v prej omenjenib sporazumih ali v
naknadnih sporazumih ali prav tako, ako hi ena ali druga
od vojujotih se sil ukrenila kaj ngodnejSega glede vojnih
ujetnikov, ki jih ima v svoji oblasti.

. Da 'se zavaruje z ene kakor z druge strani primena
odredh te konvencije, in da se olajia sklepanje posebnih,
prei omenjenih sporazumov, morejo vojujoée se sile, &im
se priéno sovraznosti, dovoliti sestanke predstavnikov
oblastev, ki jim je poverjena vojno-ujelniSka uprava,

Clen 84.

Besedilo te konvencije kakor tudi posebnih konven-
cij, predvidenih v prejinjem &lenu, je nabiti, ako je le
mogode, v maternem jeziku vojnih ujetnikoy, na krajih,
kier ga morejo proufevati vsi vojni ujetniki.

Besedilo teh konvencij se priobéi, ako zahlevajo,
onim vojnim ujetnikom, ki jim ni mogoce seznanili se z
nabitim besedilom. .

Clen 85.

Visoke stranke pogodnice priobdijo druga drugi po

Fvicarskem zveznem svetu sluzbene prevode teh konven-
cij kakor tudi zakone in pravilnike, katere bi mogle biti
prisiljene sprejeti, da zavarujejo primeno lp kouvencije.
1L oddelek,
O organizaciji nadzorstva,
Clen 86.
Visoke stranke pogodnice uvidevajo, da se bo za pra-
vilno primenc te konvencije nasla garancija v moznosli

sodelovania sil zaséilnie, ki imajo nalogo Cuvali inlerese
vojujotih se sil; v tem pogledu morejo sile zastitnice
poler svojega diplomatskega osehja odrediti delegale iz-
med svojih lastnih drzavijnnev ali izmed drzavljanov
drugil nevtralnih sil. Ti delegati si morajo pribaviti
privolitev one vojujote se sile, pri kateri hofejo vrsili
svojo nalogo.

Predstavniki sile zas@ilnice all njeni priznani dele-
gali so pooblaséeni obiskali brez izjeme vse kraje, kjer
<o internirani vojni wjetniki. Imajo dostop v vse pro-
store, kjer so vojni ujetniki in se morejo praviloina raz-

Sediih ‘all; k!'so' th spreditjalt, opremieat s 16gitiinacis, | govarjali z njimi hrez prié osebno ali po tolmacih.
1 ] 4 L 3

Vojujote se sile olajujeid v najvigji mozni meri
nalogo predstavnikoy ali priznanih delegatov sile zastit-
nice. Vojaska oblastva ge obveste o njihovem posetu.

Vojujote se sile se morejo sporazumeti, da se ose-
bam iste narodnosti kakor so voini ujelniki, dovoli ude-
leZba na inspekeijskih potovanjih.

Clen 87.

V primeru nesoglasja med vojujolimi se silami gle-
de primene odredb te konvencije morajo sile Zascitnice
v mejah mozuosti ponuditi svojo pomod radi ureditve
spora. :

V a namen more vsaka sila zaSSifnica zlasti pred-
lagati interesiranim vojujotim se silam, da se sestanejo
njihovi predstavniki eventualno na neviralnem, ugodno
izbranem ozemlju. Vojujote se sile so dolZne sprejeli
predloge, ki se jim podajo v ta namen, Sila zaS&itnica
more po potrebi predloZili v odobritev silam, ki <o v
spora, osebo, ki pripada nevtralni sili ali osebao, . -
girano po mednarodnem odboru Rdedega kriza, ki naj se
pozove, da prisostvuje omenjenemu seslanku.

Clen 88.

S predhodnimi odredbami se ne ovira humanitarno

delovanje, ki ga razvija mednarodni odhpr Rdedega kriza .
vadi zascite vojnih ujetnikov s pristankom zainteresiranih

vojujotih se sil
111 oddelek.

Zakljuéne odredbe.

| Clen 89.
OdnoZaje med silami, vezanimi na haasko kon-

weneijo o zakonih in obi¢ajih v vojnah na kopnem, bodisi

da gre tu za ono z dne 29. julija 1899, ali za ono z dne
18. oktobra 1007, ki so udeleZene pri tej konvenciji, do-
polnjuje I1. poglavje pravilnika, prikljuéenega prej na-
vedenima haaskima' konvencijama.

Clen 90,

Ta konvencija, ki nosi datum danainjega dne, 80
more podpisati do prvega februarja 1930. v jmenu v
drzav, zastopanih na konferenci, ki je pritela z delom
dne 1. julija 1929,

Clen 01.

Ta konvencija se ratificira, &im bo to mogoce,
Ratifikacije se deponirajo v Bernu.

O deponiranju vsakega ratifikacijskega instrumenta *

g0 napravi zapisnik, figar overjeni prepis dostavi Svicar

P

iy

—
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ski zvezni svet viadam vseh drZav, v kojil imenu bo ta
konvencija podpisana ali pristop k njej notificiran.

Clen 92,
Ta konvencija slopi v veljavo st mesecev polem,
ko bosta deponirana vsaj dva ralifikacijska instrumenta,
Pozneje bo stopila v veljavo za vsako visoko stranko
pogodnico Sest mesecev po deponiranju njenega rati-
fikacijskega instrumenta.

Clen 03

Poden3i z dnem, ko stopi v veljavo, bo ta' konveneija
odprta za pristope, ki se prijavijo v ilk!el'lu veeh drzay,
v katerih imenu ta konvencija ne bo podpisana,

Clen 94

Pristopi se notificirajo pismeno Svicarskemu zvezne-
mu svetu in dobijo veljavo Sest mesecev izza dneva, ko
jih ta prejme, =g

Svicarski zvezni svel priob¢i pristop’ viadam vsel
driav, v imenu katerih bo ta konveneija podpisana ali
bo notificiran pristop k njej,

. Clen 95. )

V primeru vojne stopijo deponirane mli!ik’aﬁ-ije in
pristopi, notificirani po vojujocih se silah ]md:sl Pred
pridetkom ali pe prietku sovraznosti, lakoj v \'el]F\'u.
Priobditev o prejemu ratifikacij ali pristopov sil, ki so
v vojnem stanju, bo izvrdil 3vicarski zvezni svet kar

najhitreje.
Clen 96.

Vsaka' od  visokih strank pogodnic moresodpovedati

“1o. konvencijo, Odpoved velja sele leto dni polefn'. ko je
bila &vicarskemu zveznemu svelu pismeno nolificirana.

Ta priobdi to notifikacijo viadam vseh visokih strank po-
godnic, .

Odpoved veljn samo glede one visoke stranke po-
godnice, ki jo bo notificirala,

Razen tega odpoved ne stopi v \'e-ljn}fu med vojn._;,
v katero bi bila zapletena odpovedujoca g'xla- V tem pri-
meru se podaljia veljavnost te konvencije ¢ez enoletni
rok tja do sklepa miru, vsekakor pa, dokler postopek z
repatriacijo ne bi bil dovrien.

Clen 97,

i konvencije se shrani v arhiva
DNHE:aomv}) r;lp i:alr‘3 poskrbi Svicarski zvezni svef,
Pray tako priobdi svicarski zvezni svet ratifikacije, pri-
stope in odpovedi, ki mu bodo nofificiraniy Drudtvu na-
rodov, . .

Q:’ potrdilo tega so uvodoma imenovani pooblazdenci
podpisali to konvencijo. ' :

Sestavljeno v Zenevi dvajset sedmega julijn fisol
devetsto dvajset devetega v enem samem izvodu, ki se
hrani v arhivu Svicarske zvezne driave in digar overjeni
prepisi se dostavijo viadam vsel deZel, povabljenih na

Za Neméijo: .
BEdmund Bbowmbergs n

- - - - iy
Za Zdruiene driave ameriikes
Eliot Wadsworth s r,
Hugh R. Wilson s 1-
Za Avstrijo: ,
Leitmaier s r. :

Za Belgijo:
Dr. Demolder s. r.
J.de Ruelle s r
Za Bolivijo;
A Cortadellas s n
Za Bragzilijo:
Raul de Rio-Branco s r.

Za Veliko Britanijo in Severno Irsko kakor tudi za

vse dele britanskega imperija, ki nise élani Drusiva
narodov: '

Horace Rumbold s, r,

Za Kanado:
W. A. Riddel s r.

Za Avstralijo:
Clavd Russell s

Za Novo Zelandijo;
Cland Russell s.

Za Juino Afriko: -.'-. .
Eric H Louw s.'r, A

Za syobodno drzave Irsko: - . Ny
Sean Lester s r. SR R 4 L

Za Indijo:

Claud
Za Bolgarijo:

D. Mikoll s r.

Stephan N. Laftchieft s r
Za Cile:

Gmo Novoa s r,
D. Pulgar s, »r

Russell s r,

Za Kimo: | ; ! "
C.Y, Hsiao s

Za Kolumbijo;
Francisco José Urrutia s »

{ Za Kubo: . ;
Carlos de Armenteros s o,
Carlos Blanco s r.

Za Dansko:
Harald Scavenius g, Bl
Guslav Rasmussen s, r,

Za republike dominikansko:
Ch, Ackermann g,

Za Egipet: A
Mohammed Abdel Moneim Riad & r
H W M Simaika a 1, ‘

b MLBEF LT oy
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Za Spanijo:
Ad referendum:
Mauricio Lopez Roberts Y Terry,
Marqués de la Torrehermosa s, r,

s

Za Bstonijo:
Dr. Leesment s. r.

Za Finsko:
A E. Martola s r.
Za Francijo:
H, de Mareilly s, r.
J.du Sault 5. 1.

Za Greijo:

R.Rapha#l g r,
S. Venizelos s. r,

Za Ogrsko:

Paul de Hevesy s. r.
Za HNalijo:

Giovanni Ciraolo s r.

Za Japonsko:
Isaburo Yoshida s r.
S.Shimomura s 1,
S. Miura s. 1,

Za Letonijos
Charles Duzmans s, r.
Dr, Oskar Voit s 1,

Za Luksemburg:
Ch. G. Vermaire s. r.

Za Mehiko:
Fr, Castillo Ndjera a. r.

Za Nikaroguo:
A.Sottile s 1,

Za YNorveiko:
J. Irgens s. 1,
Jens Meinich s r.
Za Holandsko:
W. Doude van Troostwijk s r.

Dr. Diehl s. r,
J. Harberts s r,

Za Perzijo: :
Anouchirevan Sepahbodi 8 1,

Za Poljsko:
Jozel G.Pracki s. 1. ’
W. Jerzy Babecki s r,

Za Portugalsko:

Vasco de Quevedo 6. T.
F.de Calcheiros e Menezes s I.

Za Rumunijo:
M. B. Boeresco s. T.
polkovnik E. Vertejanos. r

Za kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev:
L Choumenkovitoh a &,

Za Siam:
Varnvaidya s n

Za Svedsko:
K- 1. Westm_an S

Za Svico:
Paul Dinichert s r
Hauser s. r
Ziblin s 1,
de la Harpe s r
Sehindler s r.

Za Cedkoslovaiko:

Zd. Fierlinger s r.
Za Turéijo:

Hassan s T,

M. Nusret s r

Dr. Akil Moukhtar s r

Dr. Abdulkadir s . r.
Za Uruguay: _

Alfredo de Castro s. r,

Za Venezuelo:
C. Parra-Pérez s.r.
I.M. Hurtado-Machado s r.°*

§ 2,

Ta zakon stopi v veljavo, ko ga podpife kralj, ob-
vezno moé pa dobi, ko se izpolnijo odredbe &lenov 91.
in 92, prednje konvencije in ko se razglasi v »Sluzbenih

| novinahe,

NaSemu ministru pravde priporotamo, da razglasi
ta zakon, Nafemu ministru za zunanje posle, NaSemu
mimstru za vojsko in mornarico in Nafemu ministru za
socialno politiko in narodno zdravje pa, da skrbijo za .

‘| njegovo izvrievanje, oblastvom zapovedujemo, naj po-
4 stopajo po njem, vsem in wvsakomur pa, da se mu po=

koravajo.
V Beogradu, dne 31. marca 1931.

Aleksander 8. T.

Videl Predsednik
tin pritisnil drZavni pedat, ministrskega sveta,
fuvar drZavnega pedata, minister za notranje posle,
minister pravde fastni adjutant
Dimitrije V, Ljotié¢ s, r. Nj. Vel, kralja,
M. P) armijski general
P. R. Zivkovié s. ¢
Namestnik
ministra za zunanje posle,
minister za gradbe
dr. K. Kumanudi s, r.
Minister za socialno poli-
tiko in narodno zdravje
Nikola Preka s, r.
Minister pravde
Dimitrije Ljoti¢ s, r.

Minister za vojsko in mor-"
narico, ¢astni adjutant
Nj. Veli¢anstva kralja,

. armijski general
Stev, 8, HadZié s. r.

Pripomba;: Ratifikacijski instrument e bil dmnl-
ran v Bernu dne 20. maja 1981,
Iz pisarne ministrstva za zunanje posle,
K, Pov, br, 9979,
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Prilaga h konvenciji

o postopaniu z voinimi uietniki
z dne 27. iuliia 1929.

Tip sporazuma

"o nenosredni repatriaciii in h'oslzi!:q‘.i'.eacui
vojnih ujetnikov v neytralni drZavi iz zdrav-
' stvenih razlogov.

] ] patriacijo
1. — Natcla, merodajna za neposredno repatri:
in hospitalizacijo v ueviralni driavi

A. Neposredna repatriacija.

osredno se repatriirajo:

?:elgolfli:i in ranjé’nci, katerih ozdravljivost po ulra_\'-
niskem muenju ni verjetna v enem letu, a zuhlova qj!-
hovo stanje zdravljenje in se dozdeva, da je z]jlhm'a in-
telektualna ali telesna sposobnost za.laln.o zmanj_ﬁarlm; T

2, neozdravljivi bolniki in ranjenci, katerih inte'ek-
tualna ali te'esna sposobnost se zdi znatno zmanjhana;l

8. ozdravljivi bolniki in ranjenci, katerih {Tte!elcm
alna ali telesna sposobnost se zdi znatno zmanjsana.

B. Hospitalizacija v neviralni driavi,

Hospitalizirajo se: T

1. Bolniki in ranjenci, katerih ozdravljivost fe ver-
jetna v roku enega leta in ako se dozdevg.‘ dg bodo ozdra-
veli ranjenci ali bolniki zanesljiveje in hitfeje, ako se jim
da moznost, posluZiti se sredstev, ki jIh_nuc.l! neviralna
drzava, kakor ¢e se nadaljuje njibovo ujelnistvo v pra-
vem pomenu besede;

2, vojni ujetniki, katerih intelektualno ali telesno
zdravje se smatra po zdravniskem mnenju resno ogro-
ieno.“;ko se obdrie v ujetnidtyu, dofim bi jil} mogla
hospitalizacija v nevtralni drZavi verjetno resiti te ne-
varnosti,

C. Repatriacija v nevtralni driavi hospitaliziranih
ujetnikoy,

i j : izirane v
Repatriirati je one vojne ujetnike, hospitalizir
nev!mlgi drzavi, ki pripadajo naslednjim kategoruam:_

1. one, katerih zdravstveno stanje se d'ozdev.ug da je
ali da postaja takino, da spadajo v kategorije onih, ki se
morajo iz zdraystvenih razlogov repatriirati;

2. ozdravljene, katerih intelektualna ali telesna spo-
sobnost se dozdeva znatno zmanjsana.

IL Posebna natela za neposredno repatriacije ali
y hospitalizacijo v neviralni drZavi,

A. Repairiacija.
[epatriirati je:

1. vse vojne ujetnike, ki so zbog organskih posxodb
utrpeli sledede dejanske ali funkeionalne okrnitve: izgu-
bo uda, paralizo, obolenja sklepov ali druga obolenja,
pri katerih obstoji hiba najmanj v izgubi noge ali roke,
ali je pofkodby enakovredna izgubi noge ali roke;

2. vse ranjene all poSkodovane vojne ujetnike, kate-
rmshnjejeukim,dalutvuhg hiralce, pri ka-
terih se z zdravniSkega stallila ne wmore pekmkovati
ozdravijenje v toku enega letay ”

8. vsae boinike, kalerih stanje e takino da ustvarja
iz njih hira'ce, pri katerih e z zravnifkesn slalifia ne
more pricakovati ozdravl enje v roku enega leta: y to
kategorijo spadajo zlasti:

a) progresivoe tuberkuloze katerecakoli organa, ki
8@ po ziravniski domnevi ne morejo ved ozdraviti ali vsaj
znaino lzholfEati v neviralni driavi;

b) netuberkulozna obolenja dibaluih organov, o ka-
terib se smatra, da niso ozdravijiva (tako predvsem jako
razviti pljuéni emfizem z bronhilido ali brez nje, raz-
Sirjenje bronhijev, teika naduha, zastrupljenja' po
plinib i, t. d));

¢) teZka kroniéna obolenja organov kryvnega obtoka
(na primer; srénih zaklopnic s tendenco oviranja izrav-
nave krvi, relativno teika obolenja miokard, perikard in
krvnih posod, zlasti inoperativni anevrizini  velikih
krvnil posod i |, d.); |

d) teZka kronifna obolenja prebavnih organov;

e) tezka kronitna obolenja seénih in spolnih orga-
nov (predvsem na primer: vsi primeri kronitnega vnetja
ledvie, potrjeni po popolni semiotiki, zlasti se, ako obstoji
tudi obolenje srea in krvnih posod, prav tako tudi
kroniéno vnetje ledvitnesa in setnega mehurja i.t, d.);

I) tezka kronifna obolenja cenlralnega in perifer-
nega Zivénega sistema (lako predvsem tezka nevrastenija
in histerija, vsi neizpodbitni primeri epilepsije, tezka

Basedowova bolezen i. t, d.);

B) slepota na obe ofesi ali na enem ocesu, ako vid
druzega ocesa ostane pod 1 klfjub uporabi korekturnih
naocnikov; zmanjsanje ostrosti vida, ako ga ni mogote
popraviti na ostrost Y2 vsaj za eno oko: ostala obolenja
o¢i, ki spadajo v to kategorijo (siva mrena, voelje Sare-
nice, horoidis i, t, d.);

h) popolna obojestranska gluhost, kakor tudi popol-
na enostranska gluhost, ako se na uho, ki %e ni popol-
npoma gluho, ne sliSi ved navadna govorica iz daljave
enegn melra;

i) vsi neizpodbitni primeri dufevnih obolenj;

i) teiki primeri kroni¥nega zastrupljenja po kovl-
nah ali iz drugih vzrokov (zastrupljenje po svineu, po
Zivem srebru, mortinizem, kokainizem, alkoholizem, za-
strupljenje po strupenih plinih i, t, d.); '

k) kroni¢na obolenja zibalnih organov (kazele vnetje
sklepov, protin, revmatizem z okvarami, ki se morejo
klini®no odkriti), ako so tezka; J

1) vse hude nove tvorbe, fe ne pripustajo, relativno
milih operativnih intervencij, ki niso nevarne za Fivlje-
nje operiranega;

m) vsi primeri malarije z vidnimi organskimi okva-
rami (znatno kronitno razsirjenje ieter, vranice, kahek-
gija i. t. d.);

n) teZka kronina kolna obolenja, v kolikor njihova
narava ne predstavlja zdravniike indikacije za hospita-
lizacijo v nevtralni drZavi;

0) tezke avitaminoze (beri-beri, pelagra, kronitni
skorbat), _
‘B, Hospitalisaclja v neviralni driavi.

Vojni ujetniki morejo biti hospitalizirani v neviralni
driavi, 88 50 oboleli na sledesih boleznih:
1. vse oblike tuberkuloze katerihkoli organov, ako

LM biti po sedanji medicinski vedi ozdravliene ali
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vsaj znaino izboljSane po metodah, ki se jih morejo
posluziti v neviralni drZavi (viSina, zdravljenje v sana-
torijih i. t. d.);

2. vse vrste zdravljenja potrebnih obolenj organoy
za dihanje, za kroZenje krvi, za prebavo, spolnih in
setnih, Zivénih ter slusnih organov, gibalnega in koZnega
ustroja, ako ta obolenja ne pripadajo onim kategorijam,
ki zahtevajo neposredno repatriacijo ali ako niso akutne
bolezni v pravem smislu besede s tendenco hitre ozdra-
vilve. Obolenja, o katerih govori ta paragrafl so ona,
pri katerih je po uporabi sredstev, ki so v nevtralni
drzavi na razpolago, dana vedja moZnost, da bolnik
ozdravi, kakor pri zdravljenju v ujetnistvu,

Za taksne je umesino smatrati zlasti Zivéne pretrese,
ki so jih povzrocili ali jim dali povod dogodki v vojni
ali v ujetniStva samem kakor psihastenijo vojnih ujet-
nikov in ostale slitne primere.

Vsi primeri te vrste, ki so predpisno ugotovljeni,
morajo bili hospitalizirani v nevtralni drZavi, ako zbog
svoje resnosti ali svoje konstitucionalne narave ne pred-
stavljajo primerov, ki zahtevajo neposredno repatriacijo.

Primeri psibastenije vojnih ujetnikov, ki ne ozdra-
vijo v treh mesecih po hospitalizaciji v neviralni drzavi
ali ki po tem roku ne pokaZejo vidnih znakov dokonéne
ozdravilve, se morajo repatriirati.

3. vsi primeri ran, oSkodb ali njihovih posledie, za
katere obstoji vedja moZnost, da ozdravijo, v neviralni
drzavi kakor pa v ujetnistvu, ako H primeri niso bodisi
taksni, da se morajo neposredno repatriirati, ali pa
povsem neznatni;

4. vsi primeri malarije, ki so predpisno ugotovljeni
in ne kaZejo organskih okvar, ki se morejo klini¢no
odkriti (kronidno razfirjenje jeter, vranice, kaheksija
i. t. d.), ako se dozdeva, da bi bilo bivanje v nevtralni
driavi posebno povoljno za dokonéno ozdravilev;

b, vsi primeri zastrupljenja (zlasti po plinih, kovi-
nah, alkaloidih) za katere se dozdeva, da bi bilo biva-
nje v neviralni drZavi posebno povoljno.

Od hospilalizacije v neviralni drZavi so izkljuéeni:

1. vsi primeri dufevnih obolenj, ki so predpisno
ugotovljeni,

2, vsa organska ali funkeionalna Zivéna obolenja, o
katerih se smatra, da niso ozdravljiva. .

(Ti dve kategoriji spadata k onim, ki dajejo pravico
do neposredne repalriacije.) ;

3. TeZki kronifni alkoholizem;

4. vse nalezljive bolezni v dobi, ko se morejo pre-
nesti na druge (akutne nalezljive bolezni, primarni in
sekundarni sifilis, trahom, gobavost itd.).

IIL. Splosne pripombe.

Prej ustanovljeni pogoji se morajo voble tolmatiti in
primenjati v ¢im najfirSem smislu,

To #iroko tolmadenje se mora primenjati zlasli pri
presoji nevropatitnega ali nevropalifnega stanja, povzro-
denega ali izzvanega po dogodkih v vojni ali ujetnistvu
samem (psihastenija vojnih ujetnikov) kakor tadi pri-
merov tuberkuloze v vseh stopnjah.

Umevno je samo po sebi, da morejo taboris¢ni zdrav-
niki in mefane zdravniSske komisije najli mnoZico prime-
rov, ki niso navedeni med primeri, nastetimi pod Ste-
vilko II., ali primerov, ki ne odgovarjajo naMetim prime-
rom, Prej navedeni primeri so naSteti le kot tipiéni pri-
meri; slifen seznam kirurskili primerov se ni sestavil,

ker, je, izvzemsi Ze po svoji naravi neizpodbilne primere

(amputacije), teZko sestaviti seznam posebnih tipiénih
primerov; izku3nja je pokazala, da naStevanje takZnih
posebnih primerov ne bi bilo brez neprilik v praksi.

O vseh primerih, ki ne odgovarjajo tofno nastetim
primerom, naj se odlofa v duhu prej obrazloZenih nacel.

651,

Mi
ALEKSANDER I,
po milosti bozji in narodni volji kralj Jugoslavije,
predpisujemo in proglaiamo na predlog Nafega mini-
stra za prosveto in po zaslisanju predsednika Nasega
ministrskega sveta i

zakon

o mescanskih Solah.”
1. POGLAVJE,
Obte odredbe.
§ 1

MeStanske Sole so drZavne naprave, ki jim je na-
loga:

1. dati svojim ufencem poleg potrebne socialne
vzgoje in vzgoje v duliw drzavnega in narodnega edin-
tva in verske stepljivosti obseZnejio ob&o izobrazbo ka=
kor jim jo morejo dali visje narodne 3ole;

2, pripravljali svoje ucence za trgovinske, obrtno-

Ap-trijske ali kmetijske Zivijenske poklice s tem, da
jim dajo zaokroZeno praktifno znanje in jim razvijajo

ljubezen do teh poklicev;
8. pripravljati jih za srednje strokovne Sole.

§ 2

Mes&éanske Zole imajo veljavo niZje srednje Sole.

g 3.

Pouk na me#fanskih Solah iste smeri je enak za
vso driavo.
Udenci ne platujejo ne vpisnine ne Solnine.

§ 4
Me3Zanske Zole so Inhko:
1. moske;
2, zenske;

3. meSane — za skupno ¥olanje ufencev in ufenk V.
krajih, kjer jih iz tehinih vzrokov ni mogofe logiti.

§ 5.

Vsaka meStanska Sola ima svoj okolid, iz Katerega
prvenstveno sprejema ucence.

Bolski okolis odreja meifanskim Solam minister za
prosveto,

* sSluzbene novine kraljevine Jugoslavije¢, z dne
& decembra 1931, 51, 285/XCI11/659,
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§ 6.

Mestanske Sole smejo biti urejene tudi internatski.
Otvoritev internata odobri minister za prosveto.

§.7;

Mesanska ¥ola sme imeti poleg imena kraja t_udi
. ime kakSnega naSega priznanega zgodovinskega velika-
na. To odredi minister za prosveto.

§ 8.
Vsaka mesSanska Sola ima svoj pecat (z d‘riavni'm
grbom) z nazivom Sole in z imenom kraja, v katerem‘;ez
Minister za prosveto predpisuje pravila o }ro‘iml
Jolske uprave in ureditvi Solskega a.rhiva, 0 Zolski opra-
vi, o zalaganju in ureditvi knjiZnic in o zbirkah uéil.

§ 9.

7 izrazi upravitelji, uditelji, utitelji vesfin in rofnih
in ucenci s i di upravite-
del in udenci po tem zakonu je razum&_:ti tu p
ljice, utiteljice, uliteljice vestin in ro¢nih del in udenke,
de ni drugale odrejeno.

I1. POGLAVJE.

Otvarjanje, vzdrZevanje in zatvarjanje.
§ 10.

Mestanske Zole se otvarjajo po drZavni polrebi
tam, kjer so izpolnjeni pogoji za njih utvoritev,.zlastl pa
v mestih in v krajih, ki so bolj gosto naseljeni.

Mesanske Sole se smejo otvarjati tudi na prosnjo
upravnih obgin ali banovin, ¢e se zaveZejo na pogoje iz
§ 11. * »

Otvarjajo in zatvarjajo se z odlotho ministra za pro-

gvelo.
§ 11,

Za otvoritev mestanske Sole je lreba:'

1. da je otvoritev materialno zqgotovl;gm;

2, da je za pricetni razred vsaj 30 (trideset) ucen-
cev;

3. da je v kraju zagotovljeno predpisano Solsko po-
slopje z igris¢em, s potrebno opravo in ndili in po sme.::i
sole tudi potrebno zemljisde za vaje udencev v kmetij-
skih opravilih, odnosno delavnice zaloZene z orodjem;

4. da je v poslopju ali v bliZini stanovanje za upra-
vitelja in za slugo;

5. da je za novo Solo zadostno Stevilo kvalificiranih
uditeljev;

Poslopje sprejema komisija, ki jo ‘odredi minister
za prosveto,

§ 12.

Za gradnjo, vzdrZevanje, popravila in prezidavo po-
slopij za meSfanske Zole, kakor tudi za pribavljanje po-
trebniga zemljisda veljajo odredbe zakona o narodnih
Solah. :

* >Uradni listz 5t. 110/25 (119/26) iz 1. 1929./1930,,
»Sluzbeni liste 5t, 85/17, 1¥5/24 iz 1, 1930, in St, 213/36
j2 L 1031,

§ 13.

Banovinam in mestom se sme dovoliti, da otvorijo
in z lastnimi sredstvi vzdrZujejo banovinske in mestne
mescanske sole s pogojem, da se povsem prilagodé od-
redbam tega zakona.

§14.

Ce Iri leta po vrsti na koneu leta v vseh Stirih raz-
redih ni ve¢ kot 80 ucencev, se Sola zatvori.

Minister za prosveto sme vzdrZati me3tansko &Solo
tudi z manj§im #tevilom ucencev, ¢e to driavne korist
zahtevajo,

Ta utesnitey ne velja za meScanske Zole, ki jih vzdr-
zujejo banovine ali mesta.

II1. POGLAVIE,,

Pouk,
§ 15.

Solanje: na meStanski Zoli traja 3tiri leta.

§ 16.

Po gospodarskih potrebah prebivalsiva in po dru-
gih razmerah v kraju, Kjer je Sola, smejo biti mesan-
ske Sole teh-le smeri:

1. obrino-industrijske;

2. trgovinske;

3. kmetijske (po raznih granah kmetijstva).

V odloku o otvoritvi se dolodi tudi, katere smeri
je mestanska 3ola.

§ 17.

V mescanskih Solah se udi:

1. verouk z moralnimi nauki;

2. srbsko-hrvatsko-slovenski jezik;

3. en tuj zivi jezik (francoski ali nemski);

4. narodna zgodovina z najvainejSimi dogodki iz
obte zgodovine;

b. zemljepis nafe drzave z osnovami zemljepisa
sosednih in drugih drZay in kentinentov;

6. racunstvo;

7. geomelrija z geometrijskim in tehnitnim risae
njems; e

8. knjigovodstvo in spisje;

9. fizika; [

10. mineralogija in kemija s tehnologijos

11. botanika in zoologija;

12, higiena;

13. pouk in vaje iz kmelijstva, industrije in lrgo-
vine z osnovami nacionalne in polititne ekonomije;

14. drzavljanske dolinosti z osnovami zakonodaj-
stva; :

156. prosto risanje;

16. lepopisje;

17. stenografija in daktilografija;

18. domate gospodarstvo (gospodinjsivo)s

19. glasba (vokalna in instrumentalna);

20. telovadba po sokolskem sestavu;

21. rofna dela s posebnim uporabljanjem narodnih
motivov,

Vsi predmeti se predavajo praktitno po smeri Sole.
Minister za prosveto sme odrediti po zasli¥anju banske
uprave, da se nameslo oznadenih jezikov pouduje drug

tujl jezik.
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§ 18.

V prvih dveh razredih vsehr me&éanskih Sol je uéni
natrl enak. Pouk v IIL in IV. razredu se urejuje po
smeri, ki je dolotena 3oli z odlokom o otvoritvi.

Pouk strokovnih predmetov in vedfin kakor tudi
praklitne vaje se smejo vriiti po skupinah ufencev. Sku-
pine smejo sestavljati tudi ufenci raznih razredov.

Kateri predmeti in v katerem razredu naj se po-
ucujejo kot obvezni ali neobvezni, v katerem obsegu in
po koliko ur na teden, kakur ludl vse oslule podrob-
nejie odredbe o pouku predpisuje minister za prosveto
po smeri Sole, ko je zaslisal glavni prosvetni svel.

Pouk na Zenskih in meSanih mescanskih &olah je
treba tudi poklicu Zene v Zivljenju priravnati.

Vsi uéni predmeli in ves¢ine, ki se ufe obvezno v
enem razredu, imajo svojo posebno vaznost in se ne sme
smalrali noben predmel za postranskega,

§ 19.

Pouk na mescanskih Solah se vrii v drzavnem je-
ziku, y
§ 20.

Uéni fn vzgojni red je prirediti tako, da upoznajo
udenci temeljito narodno Zivljenje in se zanje pripravijo
po § 1. Zato so tudi izleti, na katerih naj se upoznajo
materialne in duhovne pridobitve naSega naroda, zlasti
one, ki ustrezajo smeri Sole, redni sestavni del pouka.

PodrobnejSe odredbe o tem predpiSe minister za
prosveto s pravilnikom.

Solsko leto.
§ 21.

Solsko delo se zafne 1. septembra z vpisovanjem
udencev in se konda dne 20. junija, za uCence IV. raz
reda pa do konca maja. Solsko leto se zafne dne 1. sep-
tembra in traja do dne 31, avgusta prihodnjega leta.

Predavanja se pri¢no takoj po dokondanem vpiso-
vanju, najkesneje pa dne 10, septembra. Do tega dne se
morajo opraviti popravoi in naknadni izpiti,

§ 22.-

Solzko leto se deli na dve polletji. Prvo polletje
traja do dne 22, decembra, drugo pa do dne 20. junija,
za utence IV, razreda pa do konea maja.

Konee vsakega polletja dobe ufenci ocene o uspehu
v poedinih predmetih za to polletje, Po zvrietku Sol-
skega dela se prevedejo ufenci v viiji razred, udenci
IV. razreda pa opravljajo zakljuéni izpit. Letni uspeh
se priobéi ulencem dne 29. junija s priloznosino Solsko
slavnostjo in z razstavo del uencev.

§ 28.

Velike Solske potitnice trajajo od dne 28, junija do
dne 31. avgusta. Po smereh Sole sme izpremeniti mini-
ster za prosveto na predlog banske uprave pridetek in
zvrietek Zolskega dela in sme del pofitnic tudi drugate
razporediti.

Ban sme dovoliti med Solskim letom, da se prekine |

delo v udilnici zaradi prakti¢nih del na "slju in v de-
lavnici. Ta dela vodijo utitelji, ki predavajo te predme-

te. Ce je ta prekinitev dalja od 30 dni, je za banovo
odlocbo treba odobritve ministra za prosveto,

Minister za prosveto odredi v sporazumu 8 pred-
stavniki priznanih veroizpovedanj, ob katerih praznikih
ni Sole,

Ostale odredbe o prekinitvi Solskega dela zaradi
ekskurzij, slavnosti in dr, predpisuje minister za pro-
svelo 8 pravilnikom v smislu zakona o srednjihe Solah.*

IV. POGLAVJE,

Uéenei,

§ 24.

Utenci se vpisujejo dne 1., 2. in 8. seplembra.

V posebej opravicenih primerih sme celotni uditelj-
ski zbor dopustiti vpisovanje do dne 20, seplembra, mi-
nister za prosvelo pa do dne 10. oktobra.

V prvi razred se smejo vpisovati udenei, ki so do-
vraili IV. razred osnovne fole brez slabe ocene ali ki 8o
dovr3ili razred visje narodne ali srednje Sole, de nimajo
vel kot 14 let.

V vigji razred se sprejemajo uéenci, ki so uspesno
dovriili predhodni razred meSc¢anske Sole in za drugi
razred ne slarejii od 15 lel, za tretji razred ne slarejdi
od 16 let in za cetrti razred ne starejSi od 17 let.

0 sprejemu uéencev drugih Sol v vi3ji razred ve-
ljajo odredbe, ki jih predpife minister s pravilnikom.

§ 25.
V prvem in drugem razredu mesS¢anske Sole ne sme
biti vet kot 50, v tretjem in Eetrtem pa ne ved kot 40
utencev. Ce jih je ved, se mora razred razdeliti na dva
oddelka.
O izjemah odlofa minister za prosvelo, g

§ 26.

Ce zapusti ucenee Solo med Solanjem v mes¢anski
soli ali se izkljuti in ne stopi v drugo Solo ali v obrt’
ali v trgovino, se mora vrnili v viSjo narodno Solo in v
njej nadaljevati Solanje, dokler ne pretec‘.e Solska obvez-
nost po zakonu o narodnih Zolah.

§ 27.

Udenei smejo imeti svoja drustva zaradi nmstvene-
ga, moralnega, estetitnega in telesnega izpopolnjevanja,
foda nikakor ne na plemenski ali verski podstavi.

Delovanje teh druStev stoji pod stalnim nadzor-
stvom Holske uprave. DruStvena pravila odobruje mini-
ster za prosveto na predlog celotnega uéiteljskega zbora.

Razen teh svojih druStev smejo biti u¢enci ¢lani sa-
mo Se podmladka druSiva Rdefega kriza, Sokola kra-
ljevine Jugoslavije in Ferialnega saveza,

Zunaj Sole smejo biti udenci &lani verskih zdruib
svoje verske zajednice,

§ 28.

Z izkljuditvijo iz meddanske Zole se sme Kaznovati
utenec samo zaradi neprimernega vedenja.

* sUradni liste St 898/08, (453/114) iz L 1929-.
»Sluzbeni listc 5t 273/44 iz 1, 1981,
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Zaradi nezadostne priprave se ufenec ne sme 'nd.-
straniti iz mestanske sole med Solskim letom, marved se
odloti ob koneu 3olskeun dela, ali naj utenec razred po-

1 - 1 .
navlja; ¢e ga je pa Ze ponavljal, se odkaZe v visjo na
?
rodno Solo.
§ 2.

Uspeh udencev v mescanskih Solah se ocenja z oce-

nami: odli¢no (5), prav dobro (4), dobro (3), slabo (2),

nezadostno (1). § 50,

Vedenje ufencey se ocenja z ocenami: orlitno (5),
prav dobre (4), dobro (3), neprimerno (1).

§ 81,

UGitelj ocem uspeh vsakega ucenca med polletjem,

pri cemer se ozira na njegovo dejansko udelezbo pri po- |

uku in uyaZuje njegove individualoe lastnosti kuvk_ur.l‘m_.ii
Zivljenske pogoje, na koncu polletja pa oznaéi svojo
y i 1 a0

bo o uspehu z eno izmed ocen iz § 29, et
0 llzonecal:lrugega polletja sme zahlevat'l upra\-ltelj_, da
se izprasajo poedini udenci vprito njega iz vse snovi, da

» ngolove ocene za lo pollelje. )
1 ?elue ocene o uspehu utencev se u:gnl.n Hajo v raz-
redm;ru uciteljskem zboru po zvrsetku .:jnlskega.delu in
na osnovi obte sodbe, ki jo dajo ucitelji poedinih pred-
metov o udencih, Pri tem ima ocena za drugo polletje
jvecjo vaznosl.
najvec) § 2.

Oceno iz vedenja daje Konee v:-talfegu [.mllietja oe!(_rlr
ni uiteljski zbor na osnovi sodbe, ki so si jo u:sll\farlh
utitelji o ndencu med polletjem. Ocena o -\'ﬂdenju za
drugo polletje je obenem tudi letna ocena in se mora
pri njenem dolo¢evanju uvazevali uéencevo vedenje med

folskim letom,
: § 83,
0 prevajanju udencev v visje razrede bdlota raz-
Giteljski zbor.
redni ucitelj § 8
-V visji razred se prevedejo udenci, ki imajo iz vseh
j i dobro (3) oceno. :
P!'Bdll}:;:t:::i n:i":;l:lie slabo (2) letno oceno iz !l'oh i
veg pradm:atov ali nezadosino (1) Ilt.:tmf:;I c;:'m}c;;).;; dvan
iaj ; 2) iz ene-
dmet: onavljajo razred; ¢e dobe slabo i
::P:]TZ::I,; l;n'edm]e-low.r ali nezadostno (1) oceno iz ene-
redmeta, opravljajo popravijalni izpil, in to udenci
g:vgga do u:etjega razreda v zadetku priliodnjega Sol-
skega leta, udenci cetrtega rmfl'?da pa od.dne 10.‘ d(?
dne 15, junija pred komisijo, ki jo sestavljajo upravitelj
ali nje;gov namestnik, predmetni uditelj 'in en _“é{‘ﬁl], ki
a odredi upravitelj, Utenci, ki dobe pri lem izpitu sla-
I![hlci (2) ali nezadostno (1) oceno, fe tudi samo iz enega
predmeta, morajo razred ponavljatl,

§ 35.

Udenci, ki niso mogli biti ocenjeni zndmfino zaradi
bolezni ali iz drugih tehinih vzrokov, opravljajo po od-
lotbi razrednega utiteljskega zbora razra.dm“ izpit Ez
vseh ali iz poedinih predmetov v mesecu juniju vprico
upravitelja, popravne izpite pa opravljajo z ostalimi
ulenci v zadetku prihodnjega Solskega leta,

~..Ubenci, ki so zadriani, da bi opravljali v mesecu

1

izpitom. Ce opravitijo izostanek, jim sme celotni uditelj-
ski zbor dovolili opravljanje izpita v zadetky prihodnje-
gu Solskega leta, toda taki ufenci ne morejo upravlj:?ti
popravnega izpif iz drugega odstavka § 56, Za te iz
pite se ne pladuje-nobena taksa.

§ 36,

Ucenci, ki dovrie Celrli razred najmanj z dobro (3)
oeeno iz vseh predmetov, opravljajo zakljucni izpit. Za-
kljuéni izpit se opravija v mesecy juniju. Pravila za
opravijanje zakljutnega izpita predpisuje minister za
prosveto po zaslisanju glavnega prosvetnega syeta,

§ 87

Razen razrednih, popravnih in zakljuénih izpitov o
na mescanskih Solah tudi Ze dopolnilni izpiti, ki jih
opravijajo, kolikor je to potrebno. ob sprejemu v vidji
razred udenci iz drugih ol (§ 24, na koneu),

§ 98

Uéenec sme prestopiti iz ene mesdanske Zole v dru-
go samo iz tehtnih razlosoy in po odobritvi solskega
upravilelja. V drugo 30lo mora priti v 10 dneh, razen
¢e je teze bolan, toda tudi ledaj mora javili svoj vpis v
10 dneh.

§ 30,

Ministrstvo za prosveto sme poslati na predlog ce-
lotnega ugiteljskega zbora ob svojih strogkih ucence, ki
se posebno odlikujejo, v strokovne fole doma ali v ino-

zemstvy, da se izpopolnijo v poslih, za katere so po-
kazali posebno voljo in sposobnost.

'

§ 40,

- Zaradi strokovne izpopolnitve ufencev, ki so dove-
Sili mestansko ¥olo v izvestni smeri, sme olvoriti mini-
ster prosvete enoletne ali dvoletne tetaje pri mesdan-
skih Solah v krajih, ki jih on dolodi.

§ 4.

Zakonski predpisi o vpisovanju ulencev, zdravnl-
skem pregledu, njih vedenju in kaznovanju, o %olskih
potrdilih in izpricevalih, ki veljajo za udence srednjih
#ol, veljajo tudi za udence metanskih fol, kjerkoli s tem

zakonom in 8 pravilnikom za njegovo uporabljanje ni
odrejeno drugade,

Y. POGLAVIE.
Utitelji,

§ 42,

Utitelji meSdanskih 3ol so:

1. upravitelji;

2, uditelji;

3. uditelji veséin in rodnjh deY;

4. strokovni uditelji.

Ob nedostatku uéiteljev alj zaradi nezadostnega &te-
vila ur za uditelje sme postaviti minister za prosveto
strokovnjake za honorarne ugitelje. Honorar od ure do-
lofa rinister za prosveto, 3

Za Folskega zdravnika veljajo odredbe zakona o

juniju ta izpit, morajo o tem obvestili upravitelje pred srednjih Solah,
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§ 48.

Za upravilelja mesfanske Sole sme bili postavljen
redni uditelj meScanske Sole, ki se je @dikoval s svojim
delom v Soli in izven Sole in ima najmanj 17 lel udi-
teljske sluZbe, od leh vsaj Stiri leta na me3canski Soli.

Na zenskih mes¢anskih Solah smejo ob islih pogojih
biti postavljene za upraviteljice tudi uéileljice.

Svojstvo upravitelja meitanske Zole ni zvanje po
zakonu o uradnikih,

§ 44

Za utitelja mestanske Zole ge sme poslaviti, kdor je
dovrsil nizji lecaj visje pedagoike Sole in opravil di-
plomski izpit ali kdor je dovrsil njej enako Solo ali
kdor je dovrSil visji uditeljski tetaj po § 26. zakona o
uciteljiséih.*

Za ucitelja verouka na mescanski Soli se sme po-
staviti, kdor je dovrsil bogoslovne nauke in je dobil
odobritev od pristojnega verskega oblastva, da sme pre-
davati verouk. To odobritev smejo verska oblastva med
poznejsim uditeljevim sluZzbovanjem preklicali, e se po-
kaZe, da je ravnal uéitelj zoper odredbe dotifne cerkve,

§ 45.

Slroknvm drzavni izpit sme opravljati zadasni uéi-
telj po dveh letih dela na mesdanski Zoli.

Pravila o strokovnem drzavnem izpitu predpisuje
minister za prosvelo po zaslizanju glavnega prosvetne-
ga svela,

Pravila o strokovnem driavnem izpilu za utitelja
verouka na medtanskih Solah predpisuje minister za
prosveto v soglasnosti s pristojnim verskim oblastvom
(za katolike: predsednistvo Skofovskih konferenc) in po
zasliSanju glavnega prosvelnega svela.

Zadtasni uditelji katetregakoli predmeta, ki ne opra-
vijo strokovnega drzavnega izpita v 5 lelih od dne po-
stavilve za zacasnega ulitelja mesfanske Zole, se odpu-
ste iz drZzavne sluZbe.

§ 46.

Ucitelji veiCin in rofnih del, zadasni in stalni, sme-
fo postati oni, ki imajo izobrazbo za utileljn ves¢in in
ro¢nih del na srednjih Solah.

Zabasni utitelji veSdin in roénih del, ki ne opra-
vijo v b letih od dne poslavitve uditeljskega izpita 30
zakonu o srednjih Solah, se morajo odpusliti iz driavne
sluZbe,

§ 47.

Za strokovnega uliteljn se sme postavili, kdor je
po opravljenem niZjem tecajnem izpitu na srednji Soli
ali zakljufnem izpitu na mestanski Soli dovriil srednjo
strokovno Solo z zaklju@nim izpitom in potem vsaj dve
leti praktiéno deloval v kakini napravi (drZavni ali pri-
vatni) pri poslu, za katerega se postavlja,

§ 48.

Upraviteljem, uéiteljem, strokovnim uéiteljem in uci-
feljem vefin in rotnih del se odrejajo poloZaj, plada,
prejemki, pokojnina kakor tudi ostule praviee in dolno-
sli po zakoonu, o uradnikih,** kolikor s tem zakonom ni
odrejeno drugade. -

* >Ucadni Listc 5t. 414/108 iz 1. 1929,
** aSluibeni Lste 5, 133020 iz |, 1991,

§ 49,
Utitelji mestanskih Sol smejo prestopiti v drugo stro-
ko samo po odobrilvi ministra za prosveto,
§ 50,

Upravilelji in ucitelji mestanskih Sol se ocenjajo
tako kakor direktorji in néilelji srednjih Zol.

§ 51,

Utitelii morajo dajati zgled drzavljanske, verske,
plemenske in politicne stepljivosti. Zalo se morajo izogi-
bali vsem akeijam privatnega in javnega, zlasti zgolj po-
liticnega znacaja, ki jih utegnejo dovesti do te nestrplji-

vosti. Radi tega ne smejo biti uéitelji élani organizacij,” .

ki v kakrsnemkoli pogledu Skodujejo smotrom messan-
skih S0l (§ 1.). niti se bavili s posli, ki se ne zlagajo 2
njihovim poklicem, Ocena o tem pripada ministru za
prosveto,

Za opravljanje drugih poslov razen ul‘.:la-ljakih mo-
rajo predhodno izposlovati odobritev ministra za pro-
svelo, )

§ 'Q

Za uditelje mescanskih Sol veljajo dhcipllnskl pred-
pisi po zakonu o narodnih Solah z due 5. decembra 1920,
in po teh predpisili se morajo izrekati kazoi tudi za pre-
stopke upravnega znataja in za prestopke zgolj uditelj-
skega znadaja, toda tako, da odstopijo sreski nacelniki,
katerih prosvetni referenti nimajo izobrazbe za uditelje
mescanskil Sol, vse diseiplinske predmete banski upravi
v resitev.

V mestih, ki niso pod uprave sreskih nafelnikov,
izrekala kazni ban in minister za prosveto, na podrodju
uprave mesta Beograda pa izreka kazni minister za pro-
svelo,

Minister za prosveto odreja v disciplinski odbor pod
predsedstvom nadelnika za osnovni pouk Stiri osebe s
fakultetno izobrazbo ali izobrazbo za ulitelja meslan-
skih Fol,

§ 53.

Upravitelji in ucitelji mestanskih %ol imajo iste dolZ-
nosti, ki so predpisane z zakonom za uditelje srednjih
Sol. Razen lega morajo skrbeti za lo, da prilagode svoje
vagojevalno in ufno delovanje smeri mestanske Sole,
tako da Soln uspeino ustreza svoji nalogi, Dolini so po-
sebno paziti na praktiéno uporabljanje ufne snovi in
skrbeti zanjo.

Podrobnejfe odredbe po tem pregledu prﬂdpiie ‘mis
nister za prosveto s pravilnikom. "

§ b4 {23

Uditelji meS¢anskih %ol imajo na teden tode e
vilo ur:

1. upravitelji 10 ur, !

2. redni uditelji 20 do 22 ur, '

3. zacasni ufitelji prvi dve leti sluibe 14 ur, pozneje
pa kakor redui uitelji, a9
4, uditelji vesGin in strokovni uditelji 22 do 24 ur, de
pa morajo opravijati drZavai strokovni izpit, prvi dve'’

leti po 16 ur.
V Solah o ved kot 14 (Stirinaisd) odselki ame imeti
upravilel] najvec Rirl (8§ wre.

i i i e
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Za odstopek izpod dolotenega sStevila ur je polrebna

odobritev ministra za prosvelo
§ 5.

Po potrebi so ulitelji dolZni sprejeti tudi vefje Ste-
vilo ur, in sicer:

a). zadasni uditelji, strokovni udilelji in utitelii ve-
in in rotnih del najved 3 ure Cez Stevilo, dolofeno v
tockah 3. in 4. § D45

b) ostali utitelji najve¢ 6 ur fez dolocenih 22 ur,

Razrednistvo, delo upravilelja in poslovodie se ne
honorira niti se ne teje v redne ure. Istolako se ue
smejo honorirati izpiti.

VI. POGLAVIE.

Uprava in nadzorsivo,
§ 56.

Vrhovno upravo in nadzorstvo na mescanskih Solah
vrii minister za prosvelo neposredno ali po organih obfe
uprave in posebnih odposlancih po odredbal tega z-
kona in skladno z zakonom o notranji upravi®

V Beogradu in na njegovem upravunem podrocju so
méstanske Sole podrejene ministru za prosvelo.

§ 57.

Stalno neposredno upravo wn nadzorslyp nad solo
vrii upravitelj. Njegovi pomozni organi v tem pogledu so:
chlotni wditeljski zbor, razredni uditeliski zbor, razred-
niki‘'in razen tega sta tudi Se njegova pomoZna organa
poslovodja in knjiznicar. y

§ b8,

Odredbe zakona o srednjih Solah glede dolznosti di-
rektorja, o sestavi in poslih eelotnega utiteljskega zbora
in razrednega udileljskega zbora, o razrednikih in poslo-
vodjih veljajo tudi za mestanske ole. Minister za pro-
sveto odredi s pravilnikom uporabo teh odredb po smeri
mescanske Jole.

§ 50.
 Nadzorstvo pad mestanskimi Solami je administra
tivno in ucno-ipstruktivno.

PodrobnejSe odredbe o nadzorstvu predpisuje mini- |

ster za prosveto & pravilnikom.

Prehodne odredbe,
i § 60.

Ko stopi ta zakon v mod, se smejo prevesti:

““1."za upravitelje po tem zakonu vsi dosedanji upra-
vitelji (direktorji, ravnatelji) mescanskih Sol;

2, za uditeljo po tem zakonu: vsi dosedanji utiteljl
mestanskih Fol, ki so dovrdili nizji teéaj visje pedagosie
Sole z dipl _i‘m izpitom kakor tudi oni. ki so opravili
usposobljenostni izpit za mestanske Sole ali ki jim je to
zvanje priznano po dosedanih zakonil in zakonskih od-
redbah; :

,;g za uditelje vesiin vsi dosedanji uitelji vestin, ki
se 7ateko na teh mestih na dan, ko stopi ta zakon v mot.
_Ti fmajo pravico opravijati izpit za stalnega ugitelja
vesdin po § 46, tega zakona, Te so delovali najmanj 2 leti

" >Uradni listc 3, 813/76 i . 1029,

wfidene

dilern

v Boli. Tega izpita ne opravljajo oni uéitelji vestin, ki so
se usposobili po zrelostnem izpitu s posebnim izpilom za
pouk poedinih veséin na mesfanskih Solah in tudi ne oni,
ki imajo najmanj 10 let uspedne uditeljske sluZbe;

4, za néiteljice roénih del! dosedanje udileliice Zen-
skih del, kolikor to zahlevajo Solske potrebe,

§ 61,

Upravitelji (direktorji, ravnatelji) in ufitelji meséan-
skih -':nl. ki se ne prevedejo po § 60. se dajo na razpo-
aganje ministru za prosveto, ki jih sme razporediti po
ujih kvalifikaciji, in sicer upravitelje za uéilelje na me-
:‘:-t'"r[lnlskih solah, ostale ucitelje za ucitelje na narodnih
golah,

§ 62,

V' petih letih od dne, ko stopi ta zakon v mod, se
smejo kljub §8§ 43, in 44 tega zakona poslavljati za upra-
vitelje in redne utitelje mestanskih Sol tudi oni, ki so
opravili diplomski izpit na nizjem teaju visje pedagoske
sole ali njej enake Sole in ki imajo najmani 10 let drzav-
ne sluzbe v prosvelni stroki, -

§ 63,

V petih letih ko stopi ta zakon v. moé, se smejo po-
stavijati za zatasne udilelje vestin za telovadbo osehe,
ki so0 doyrsile cetrti razred srednje Sole in opravile sokoi-
ski prednjaski izpit. 2

Pravico opravijati izpit po § 46. tega zakona, pri-
dobe po najmanj dveh letili delovanja v 2oli in ga ‘oprave
ljajo po predpisih zakona o srednijih Solah,

§ 64.

by Obstojete privatne mescanske sole z driavnim utnim
jezikom, ki se prilagode v Stirih mesecih od doe, ko stopi
la zakon v veljavo, povsem temu zakonu, ostanejo <e
dalje, todu nove privalne mestanske Sole se ne smejn
ustanavljati. ‘
8 65

Takoj ko stopi la zakon v moc¢, odredi minister za pro-
svelo po zashsanju banskih uprav, katere mesianske
sole vzdriuj driava, Katere. pa banovine ali obéine, ve
obéine na to prislanejo.

8 66

Sedanja poslopja mescanskih %ol, ki ne ustrezaio
predpisom tega zakoua, se morajo v petih letih zame-
njati z novimi ali spraviti v sklad z zakenskimi vredpisi.
Drugate se morajo Sole zatvoriti

§ 67.

]_‘:?klp:i S0 ne predp_lsa ]}l'a\'ﬂll.ik po § 59. tega zakona,
s vIsl nadzorstvo nad mescanskimi Solami '
e solami po pradpisin

V' srezih, katerih prosvetni referenti nimajo ‘e-
obrazbe za udilelje mestanskil fol, vrie uéno-instruk-
tivno vodstvo, dokler tako stanje traja, zatasuo banski
solski nadzorniki ali banski prosyatni inspektorii, te tudi
banski Solski nadzorniki nimajo Tobrazbe, predpisane za’

ucitelje mestanskih fol; samo administrativno nadzorstvo
vrie sreski Solski nadzorniki, 2

PR PR W TS
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§ 68.

V 3Sestih mesecih, k stopi ta zakon v mof, pred-
pise minister za prosvelo pravilnike za uporabo tega
zakona,

Ti pravilniki morajo obsegati tudi uéne natrte in
programe za mestanske Sole.

V istem roku odredi minister za prosveto smer ob-
slojeCim mescanskim Solam (§ 16.).

§ 69,

Diseiplinski prestopki upraviteljev in ostalih ufite-
lisv meElanskih Zol, storjeni, preden stopi ta zaken v
mod, se obravnavajo po predpisih, ki so o tem dosle]
veljali, le da odlotuje ban v svojstvu disciplinskega po
verjenistva prve stopnje, v drugi in poslednji stopnji p»
odloéa minister za prosveto, 3

§ 70.

Ta zakon stopi v mot od dne, ko se razglasi v >Slui-
benih novinahec,

0d tedaj prestanejo veljati vsi zakoni, uredbe in pra-
vilniki, ki so veljali za meStanske Sole.

Nasemu ministru za prosveto priporofamo, naj ta
zakon razglasi, vsem NaSim ministrom, naj skrbe za nje-
govo izvrievanje, oblastvom zapovedujemo, naj postopajo
po njem, vsem in vsakomur pa, naj se mu pokoravajo.

V Beogradu, dne 5. decembra 1931.

Aleksander s, .
Minister za prosveto
Boi. Z. Maksimovié &. 1.
Videl Predsednik

in pritisnil drZavni petal ministrskega svela,
fuvar drzavnega pedata, minister za notranje posle,

minister pravde P. R. Zivkovié s, r.
dr. Drag, S. Kojié s r

652.
Mi
Aleksander L,
po milosti boiji in volji naroda kralj Jugoslavije,
predpisujemo in proglaZamo na predlog NaSega ministra
za trgovino In industrijo, Nafega ministra za soeialno po-
litiko in narodno zdravje, NaSega minisira za poljedel-

stvo in Nafega ministra za finance po zaslifanju Nasega
predsednika ministrskega sveta

zakon
o opojnih drogah.*

L. Opojne droge.

glu

Za opoine droge po tem zakonu se smatrajo ti-la pro-
1zvodi:

* sSluibene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
5. decembra 1981., &. 285/XCII1/877,

L skupina:

a) sirovi opij;
b) kokovo listje;
o) indijska konoplja,

. skupina;

a) medicinalni opij in preparati, dobljeni neposredno
od opija, ki imajo v sebi ve& kot 0-2% morfina;
b) morfin, njegove soli in preparati, olicinalni in ne-

oficinalni, ki imajo v sebi ved kot 002% morfina;

¢) diacetilmorfin (heroin) in ostali esteri morfina,
njthove soli in vsi preparati, ki imajo v sebi diacelil-
morfing :

d) dihidrooksikodeinon (eukodal), dihidrokodeinon
(likodid), dihidromorfinon (dilaudid), acetilodihidro-

. kodeinon (acedikon), dihidromorfin (paramorfan), njihovi

esteri in goli katerekoli teh snovi in njih esterov, N-oksi-
morfin (genomorfin), . N-oksimorfinske kombinacije in
ostale morfinske kombinacije na pentavalentnem azotu;
o) kokain, njegove soli in vsi preparati, ki imajo v
sebi ved kot 01% kokaina; -
f) egonin, esteri egonina in njihove soli;
g) preparati indijske konoplje (ekstrakti, tinkiure in
smola).

ITI. skupina:

a) tebain in njegove soli; in
b) kodein (metilmorfin), dionin (etilmorfin), pero-
nin (benzilmorfin) in njihove soli,

§ 2

() Minister za socialno politiko in narodno zdravie
sme v sporazumu z ministrom za trgovino in indusirijo
po zasliSanju stalne komisije za opojne droge in stalpega
strokovnega sveta za preizkuSanje zdravil proglasili za
opojne droge tudi druge proizvode, ki niso navedeni V
predhodnem paragrafu, o kalerih pa se ugotovi, da mo-
rejo izzvati toksikomanijo (1J. skupina) ali da se dajo
pretvoriti v droge, ki izzivajo toksikomanijo (III, skus
pina).

(%) Ob sporu glede vpraSanja, ali spadajo poedini
proizvodi pod edredbe lega zakona, je odlofilno mnenje,
ki ga izda minister za socialno politika in narodno
zdravie v sporazumu z ministrom za trgovino in indu-
strijo po zasliSanju stalne komisije za opojne droge in
stalnega strokovnega svela za preizkusnjo zdravil.

II. Proizvodnja in fabrikacija,

§ 3.

(*) Sirovi opij (I. a) se sme proizvajati v trgovineke
namene samo na opijskem podrocju, ¢e se lo pr
prijavi obdéinskim oblastvom, -

(*) Opijsko podrolje po tem zakonu ohsega naslednje
sreze v Vardarski banovini: Zegligovski, kratovski, pre-.
Sevski, skopeljski, veledki, prilepski, kavadarski, negos
tinski, oviepoljski, §tipski, radoviski, kotanski, carevosel-
ski, maleki, strumizki, dojranski in djevdjelijski srez.

(*) Prijava o prolzvodnji po odstavku (') tega para-
grafa se mora vloziti pred bratvijo opija pri pristojnem
obdinskem oblastvu. Navajati mora osebne podatke o
proizvodniku in podatke o posejani povr¥ini, pa lkaterl

’
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se na g vrii Lratev gpija. Obéinsko oblastve mora v 24

nih prodajah in preostalih zalogah po obrazcu, ki ga

urah po vlozitvi prijave izdali dolitnemu proizvodniku | predpise minister za trgovino in industrijo,

potrdilo o prijavi, ki sluzi za dokaz, da je dotiéni pro- |

izvodnik opija kot tak prijavijen. Prijava je oproSéena
taks po zakonu o taksah.

Obcinska oblastva na opijskem podroéju morajo vro-
C¢iti na dan 1. januarja vsakega leta sreskemu kmetijske-
mu referentu poroéila o bratvi opija v minulem letu, o
povrsinah, posejanih z makom za opij po bralvi, in o
kolidini opija, ki je pri proizvodnikih.

(*) Sirovi opij se sme proizvajali za znansftvena raz-
iskavanja samo v drzavnih kmetijskih kontrolnih in po-
skusnih postajah ob pogojil, ki jih predpiSe minister za
poljedelsivo v sporazumu z minislrom za trgovino in
industrijo,

§ 4

(*) Proizvajanje kokovega listja (I. b) in indijske
konoplje (L. ¢) za trgovske namene je prepovedano.

(*) Kokovo listje in indijska konoplja se smeta pro-
izvajali za znanstvena raziskavanja samo v driavnih
kmetijskih kontrolnih in poskusnih poeslajah ob pogojih,
ki jih predpife minister za poljedelstvo v sporazumu z
ministrom za trgovino in industrijo.

§ b. ¥

(*) Fabrikacijo opojnih drog smejo vriiti samo po-
oblastena podjelja ob pogojih, ki se uslanove, ko se iz-
dajo pooblastila, Ob tej priliki se smejo ugotoviti tudi
cens po katerih naj prodaja doliéno podjetje opojne dro-
ge, kakor tudi odstolek teh cen, ki jih naj kot svoj vloZek
daje v opijski fond.

(*) Pooblastitev za fabrikacijo daje minister za trgo-
vino in indusirijo v sporazumu z ministrom za socialno
politiko in narodno zdravje in po zasliSanju stalne ko-
misije za opojne droge. Slevilo pooblaséenih podjetij je
omejiti na striktno potrebni minimum.

(*) Pooblaitena podjetja se morajo drZali v svojem
poslovanju strogo odredb tega zakona in pogojev, ki jih
ob izdanju pooblastila predpiSe minister za trgovino in
industrijo v sporazumu z ministrom za socialno politiko
in narodno zdravie.

§ 6.

(!) Fabrikacija poedinih opojnih drog ne sme pre-
sogati kolidine, ki jo sestavljajo:

a) drZavni potrosek dotifne droge po cenitvi, pri de-
mer se razumejo tudi kolidine za izdelavo preparatov, ki
ne spadajo pod odredbe tega zakona,

b) potreba predelave dotitne droge v druge, bodisi
za domadi potrosek ali za izvoz, tudi po cenitvi;

o) koliGine dotitne droge, naroene za izvoz;

'd) rezefvna zaloga dotitne droge, kateri se viSina
tudi dolo&i s cenitvijo, in

e) drZavna zaloga droge, ki se ji viSina tudi odredi
§ cenitvijo,

(*) Opojue droge se ne smejo dajati v promet, Je
niso opremljene z etiketami, ki navajajo znamko po-
obladZenega podjetja, oznadbo droge in Stevilko fabrici-
rane serije.

- i

(") Podjetja, poobla&éena za fabrikacijo, morajo vo-
diti posebne knjige in predlagati ministrstvu za trgovi-
no in industrijo (uradu za opij) trimesedna porofila o
potrosku sirovin in o fabrikaciji poedinih drog, o izvrie-

(*) Navedena podjetjn so pod kontrolo ministrsiva
za lrgovino in industrijo. -

III. Zunanja trgovina,

§ 8.

(*) Opojne droge se smejo uvazati samo v mejah me-
dicinskih in znanstvenih potreb drZave, kolikor ne zado-
S¢ajo tem potrebam obstojete zaloge ali domada proiz
vodnja in fabrikacija,

(*) Uvoz opojnih drog je vezan na uvozna dovolila,
ki jih izdaja v mejah ugotovljenih potreb ministrstvo za
trgovino in industrijo (urad za opij).

§ 9.

(') Uvoz opojnih drog smejo opravljati samo pod-
jetja, ki jih za to pooblasti minister za lrgovino in indu-
strijo v sporazumu z ministrom za socialno politiko in
narodno zdravje po zasliSanju stalne komisiie za opojne
droge. Stevilo pooblaienih podjetij za uvoz je omejiti na
striktno potrebni minimum, ,

(*) Ob izdajanju pooblastil iz predhodnega odstavka
se opredeli podrobneje obseg poslovanja in pogoji dela
v podjetiih, pooblaSfenih za uvoz opojnih drog. Ob tej
priliki se smejo ustanoviti tudi cene, po katerih naj pro-
dajajo dotitna podjetja uvoZene droge v driavi in tudi
odstotek razlike med nakupno in prodajno ceno, ki ga
;lajddajejo pooblaitena podjetja kot svoj vlozek v opijski
ond.

(*) Podjetja, pooblastena za uvoz, morajo voditi po-
sebne knjige in predlagati ministrstvu za trgovino in in-
dustrijo trimesetna porotila o uvozu drog, njih prodaji v
drzavi in o stanju zalog po obrazeu, ki ga predpife wmi-
nister za trgovino in industrijo, Poslovanje pooble3tenih
podjetij je pod kontrolo ministrstva za trgovino in in-
dustrijo.

§ 10.

(') Izvoz opojnik drog je vezan na izvozno dovolilo,
ki ga izdaja ministrstvo za trgovino in industrijo (urad
za opij). ’

(*) Minislrstvo za trgovino in industrijo izdaja iz-
vozna dovolila samo poobladéenim napravam (§ 11.), in
sicer po vpogledu listin pristojnega oblagtva namembne
driave o dopustnosti uvoza, in v mejah dopustenega
uvoza v dotifno drZavo,

§ 11,

") I.z\_'oz opojnih drog smejo opravljali samo na-
prave, ki jih za to pooblasti minister za trgovino i n-
dustrijo po zaslifanju stalne komisije za opojne droge.
S!e\rl.lo.poohlaﬁéenih naprav se omeji na striktno potreb-
ni minimum,

. () Pooblastitev za izvoz opojnih drog sme vezsli
minister za_tr_govmo in _industrijo na posebn= poguje
glede organiziranja in odkupne cene opija domadega ir-
vora. V tem primeru sme minister za trgovine in indu-
strijo v sporazamu z ministrom za linance in po soglas-
nosti ministrskega sveta dati z uredbo pooblasteni na-
pravi potrebna sredstva iz drzavnih rednih ali izrednth
dohodkov ali iz fonda za opij.
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(*) Naprave, poobla&fene za izvoz, morajo voditi po-
sebne knjige in predlagati ministrstvu za trgovino in in-
dustrijo trimesecéna porofila o nakupu, prodaji, izvozu
in stanju zalog opojnih drog.

(*) Naprave, pooblasfene za izvoz opojnih drog, so
pod stalno kontrolo, ki jo vr& minister za trgovino in
industrijo po svojem komisarju za te posle.

§ 12,

(*) Carinska oblastva vrie uvozno in izvozno ocari-
njanje opojnih drog po vpogledu uvoznih, odnosno izvoz-
nih dovolil. Po izvrienem ocarinjenju zaznamujejo na
hrbtu dovolila dejansko koli¢ino uvodenih ali izvoZenih
opojnih drog.

(*) Carinska oblastva vodijo posebno evidenco o
uvozu in izvozu opojnih drog in vrofajo minisirsiva za
finance (oddelku za carine) meseéna poroila o efektiv-
nem prometu teh drog.

§ 18,

(") Provoz opojnih drog je dopuslen samo, fe je
opremljena tranzitna pofiljka z izvoznim dovolilom iz-
vorne driave.

_ (®) Pri vstopu v drZzavo izda obmejna carinarnica
»provozni list opojnih droge, ki spremlja posiljko do iz-
stopne carinarnice. Provozni list se izdaja po obrazeu, ki
ga predpife minisler za finance v soglasnosti z ministrom
za trgovino in industrijo. Kopija provoznega lista se
poslje v treh dneh po izdanju ministrstvu za trgovino in
industrijo (uradu za opij).

(*) Ob izstopu drog iz drZave obdrzi obmejna cari-
narnica provozni list in poSlje njegovo kopijo v ftreh
dneh minisirstvu za trgovino in indusirijo (uradu za

opij).

1V. Notranji promet.
§ 14.

‘() Ce ni po odredbah tega zakona izrefno odrejeno
drugate, smejo opojne droge imeti, kupovali in na de-
belo prodajati:

a) podjetja in naprave, pooblaiGena za fabrikacijo,
uvoz in izvoz opojnih drog; '

b) drogerije na veliko, in

¢) javne lekarne, lekarne urada za zavarovanje de-
laveev, bolnitne lekarne in lekarne zdravstvenih zadrug.

(*) Kljub odredbam predhodnega odstavka smejo si-
rovi opij (I. a) imeti in na veliko prodajati, razen ozna-
Zenih podjetij in naprav:

a) prijavljeni proizvodniki opija (§ 3.) in

b) trgovinske tvrdke, ki se prijavijo za trgovino z
opijem ministrstvu za trgovino in industrijo skladno z
odredbo naslednjega odstavka. Te tvrdke smejo kupovati
opij tudi za nadaljnjo prodajo.

(* Trgovinske tvrdke, ki Zele trgovali z opijem, mo-
rajo predloZiti ministrstvu za trgovino in industrijo pri-
javo z dokazom o svoji protokolaciji. Ministrstvo za trgo-
vino in industrijo (urad za opij) izda tako prijavijenim
tvrdkam potrdilo o prijavi, ki sluZi dotitnim tvrdkam za
dokaz, da so prijavljene za trgovino z opijem.

(" Drogerije na veliko in trgovinske tvrdke, pri-
javljene za trgovino z opijem, morajo veoditi posebne
knjige in posiljati ministrstva za trgovino in wndustrijo

trimesecna porodila o nakupu in prodaji opojnih drog
po obrazeu, ki ga predpiSe minister za lrgovino in in-
dustrijo.

§ 15.

(') Opojne droge smejo prodajati na drobno in ne-
posredno oddajati potroSnikom ob utesnitvah, navedenih
v naslednjih odstavkih lega paragrafa:

a) javne lekarne in lekarne urada za zavarovanje
delavcev; \

b) bolniéne lekarne, samo osebam, ki so v bolnici
zaradi zdravijenja ali okrevanja, in

¢) lekarne zdravstvenih zadrug samo &lanom dotid-
nih zadrug.

(*) Opojne droge I. skupine se ne smejo prodajali
na drobno niti oddajati osebam in napravam, ki niso
oznacene v odstavku (') predhodnega paragrafa.

(*) Opojne droge II. skupine in zdravila, ki imajo te
droge v sebi, se smejo prodajati na drobno in neposred-
no oddajati potrosnikom samo po zdravniSkem receptu,

(*) Opojne droge I11, skupine se smejo prodajali na
drobno in oddajati potrosnikom tudi brez zdravniskega
recepta.

(%) Kljub predpisom odstavka (*) tega paragrafa so
odgovorni upravljalei javnih lekarn pooblaiteni, da od-
dajo v nujnih primerih potrosnikom po izprevidnosti na-
slednje medikamente: tinktura opii in pulvis Doveri s
pogojem, da maksimalna doza ne vsebuje ved kot 0:25 gr
oficinalnega opija.

(%) Zdravniki, veterinarji, zobni kirurgi in tehniki
se smejo zalagali z opojnimi drogami samo v lekarni
okoliga, ki mu pripadajo.

(") Podjetja, omenjena v odstavku (') tega paragralfa,
kakor tudi osebe, oznadene v predhodnem odstavku, vo-
dijo posebne knjige o prejemanju in oddajanju opojnih
drog in morajo razen tega oddajanje drog II. skupine iz-
priéati 8 kopijo zdravnikovega ali Zivinozdravnikovega
recepta. Te knjige se morajo hranili najmanj {ri leta in
predloZiti na vpogled po zahtevi nadzorstvenega oblastva-

(°) Nadzorstvo nad prodajo opojnih drog na drobno
vrii na podroéju uprave mesta Beograda ministrstvo za
socialno politiko in narodno zdravje, po banovinah pa
pristojni ban po sanitetnem oddelku. Minister za social-
no politike in narodno zdravje predpise podrobna navo-
dila o vrEitvi tega nadzorstva, '

§ 16.

(*) Univerze in znanstveni zavodi, drZavni in javni
kemijski laboratoriji smejo kljub predpisom §§ 14. in 15.
tega zakona kupovati zaradi znanstvenih raziskavanj in
analititnih del opojne droge od pooblasEenih podjeti],
naprav in oseb, e s potrdilom potrde, da potrebujejo
droge za znanstvene namene,

(*) Potrdila izdaja Sef ali odgovorni upravitelj znan-
stvenega zavoda ali laboratorija. O prejemu in potroiku
opojnih drog morajo voditi posebne knjige, ki so zaveza-
ne pregledu nadzorstvenih oblastev iz predhodnega pa-
ragrafa,

V. Stalna komisija za opojne droge.

§ 17.

() Pri ministrstvu za trgovino in industrijo se se«
siavi stalna komisija za opojne droge z nalogo:
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a) podajati predloge in mnenja po vpraSanjih upo-
rabe tega zakona;

b) koordinirali poslovanje raznih resortov pri izvr-
Sevanju odredb lega zakona;

¢) ocenjevati letne potrebe po opojnih drogah in
vrdili njih revizijo skladno z naslednjimi. odstavki tega
paragrafa;

d) vrsiti ankete o proizvajanju, prometu in potrotku
opojnih drog;

@) objavljati porocila o uspehih uporabe tega zakona
in o stanju proizvodnje, prometa in potroika opojnih
drog; in

f) opravljali vse oslale posle, ki jih jim v zvezi s
prometom opojnih drog postavi v dolZnost minister za
trgovino in industrijo,

(*) Cenitev letnih potreb po gorenjem odstavku se
mora izvrSiti najdlje do dne 1. avgusta onega leta, ki
tede pred lelom, za katero se cenijo potrebe po opojnih
drogah, Cenitev mora izkazali za vsako opojno drogo
posebej:

a) kolitino droge, ki je kot taka potrebna za medi-
cinske in znansivene namene, pri ¢emer je tu razumeti
tudi koli¢ino, potrebno za fabrikacijo preparatov, ki ne
spadajo pod odredbe lega zakona;

b) koli¢ino, potrebno zaradi notranjega potrofka
kakor tudi zaradi i1zvoza za predelavo te droge;

¢) rezervino zalogo dotiéne droge, ki naj se obdrzi v
drzavi; in .

d) koli¢ino, potrebno za vzdrievanje driavne zaloge
dotitne droge.

V tej cenitvi je treba posebej oznaditi, katere koli-
¢ine se dolotajo za domato fabrikacijo in katere za uvoz.

(*) Cenitev potrebe po opojnih drogah se sme po
dokazani polrebi in po soglasnem sklepu stalne komi-
sije za opojne droge revidirati med letom. za katero do-
titna cenitev velja.

§ 18.

(*) Stalna komisija za opojne droge je sestavljena iz
predsednika in 11 tlanov.

(*) Predsednika in dva lana odredi minister za trgo-
vino in industrijo; Ostale Clane postavija minister za
frgovino in industrijo na predlog minisira za socialno
politiko in narodno zdravje, za poljedelstvo, za finance,
za vojsko in mornarico, za nolranje posle in za zunanje
posle, lekarnarske zhornice, zdravnizke zbornice in sko-
peljske trgovinsko-industrijske zbornice.

(") Stalna komisija sklepa v sejah, Ki jih sklicuje po
potrebi predsednik. Predsednik in ¢lani stalne komisije
imajo pravico do odskodnine za delo v sejah. Ta odikod-
nina, ki ji odreja viSino minister za trgovino in indu-
strijo, se izpladuje iz opijskega fonda.

(*) Podrobnejie odredbe o poslovanju stalne kemi-
sije predpiSe minister za trgovino in industrijo.

§ 19,

(*) Posle stalne komisije opgavlja urad za opij, ki
obstoji v okvirn odseka za zunanjo {rgovino pri ministr-
stvu za Irgovino in industrijo.

(*) Urad za opij ima Sefa, ki vr5i tudi dolinosti taj-
nika stalne komisije za opojne droge, in potrebno teh-
nidno osebje. .

(*) Nagrade doloa osebju urada 2a opij mipister
za trgovino in industrijo v breme opijskega fonda,

VI. Opijski fond,

§ 20.

Pri_ ministrstvu za trgovino in industrijo se usta-
novi opijski fond z nalogo, da daje potrebna sredstva;

a) za delo in ankete stalne komisije za opojne droge;

b) za objavljanje porotil stalne komisije za opojne
droge;

¢) za vzdrZevanje urada za opij pri ministrstyvu za
trgovino in industrijo;

d) za delo pri zamenjavi kulture opojnega maka, e
se ta zamenjava izkaZe kot pamenu prikladna: in

€) za organiziranje posebuih pogojev za odkup opija
domatega izvora v primeru, oznafenem v odstavku )
§ 11. tega zakona,

§ 21,

Sredstva opijskega fonda so ta-le:

a) posebna taksa 8 dinarjev po kg, ki se pobira ob
izvozu sirovega opija fondu v korist;

b) vlozki podjetij, pooblasenih za fabrikacijo, (§5.)
in za uvoz opojnih drog (§ 9.);

¢) denarne kazni po tem zakonu: in

d) podpora iz driavnega proraduna.

§ 22,

(*) Opijski fond je naloZen plodonosno pri Driavni
hipotekarni banki v Beogradu.

(*) Razhodke tega fonda upravlja v okviru odredb
tofk a), b) in c) § 20. tega zakona minister za trgovino
in industrijo. Razhodke za namene oznatene pod d) in
e) § 20., odobruje z uredbo minister za trgovino in indu-
strijo v sporazumu z ministrom za finance in po soglasno-
sti ministrskega sveta.

(*) Podrobneje odredbe o upravijanin opijskega
fonda predpiSe minister za trgovino in industrijo v so-
glasju z ministrom za finance.

VII. Kazenske odredbe.

§ 23.

(*) Kdor proizvede opij zunaj opijskega podrogja ali
ga proizvede na opijskem podrodju brez predhodne pri-
jave, se kaznuje z zaporom do 15 dui in z odvzemom pro-
izvedenega blaga.

(*) Kdor proizvede brez pooblastila indijsko konop-
ljo ali kokovo listje, se kaznuje z zaporom do 30 dni in z
odvzemom brez pooblastila proizvedenih predmetov.

(*) Kdor fabricira brez pooblastila opojne droge, se
kaznuje z zaporom do 30 dni in 2 denayno kaznijo do
50.000 dinarjev. Razen tega se mu odvzamejo predmets,
fabricirani brez pooblastila, kakor tudi priprave, ki so
sluZile za fabrikacijo teh predmetov,

(*) Kdor se v podjetjih in napravah, pooblasdenih za
fabrikacijo, uvoz ali izvoz opojuih drog, ne dr¥i odredb
tega zakona in pogojev, ustanovljenih ‘pri izdaji poobla-
stila, se kaznuje z zaporom do 50 dni in z denarno kaznt-
jo do B0.000 dinarjev. Ce se denarna kazen od njega e
da izterjati, jo mora placati dotitno podjelje ali naprava.

(*) Kdor uvozi ali izvozi brez pooblastila opojne
droge, se smatra za tiholapea in se kol tak kaznuje. Toda
razen s kaznijo, dolodeno po cari»'em zakonu, se kaznu-
je, kdor vtihotapi opojne dror 5, wdi z denarno kaznijo do
50.000 dinarjev v prid ¢, kega londa,
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(°) Kdor zoper odredbe tega zakona ima, kupuje ali
prodaja opojne droge, se kaznuje z denarno kaznijo du
50.000 dinarjev in z odvzemom opojnih drog, ki se pri
njem najdejo,

(?) Kdor vodi neredno ali nepravilno knjige, pred
pisane s tem zakonom, ali neredno poSilja predpisana
porocila, se kaznuje z denarno kaznijo do 10,000 dinarje

§ 24

(*) Kazensgko postopanje po prekrikih iz odstavio
), ), ) (*), (*) in (°) predhodnega paragrafa spads
v pristojnost obéih upravnih oblastev prve slopnje Zoper
razsodbo prve stopnje je dopuslna pritoZba samo na ne-
posredno vigje oblastvo.

(?) Kazensk) postopanje po prekriku iz odstavka (%)
tega paragrafa pripada pristojnim earinskim oblastvom.

(*) Denarne kazni po tem zakonu se pobirajo v ko-
rist opijskega fonda.

(%) Opojne droge, zaplenjene po tem zakonu, se dajo
na razpolaganje ministru za trgovino in industrijo, ki jih
sme odstopiti po zaslifanju stalne komisije za opojne
droge bodisi drZzavnim bolnicam bodisi podjetjem, po-
oblastenim za fabrikacijo, uvoz ali izvoz opojnih drog.

VIII. Prehodne odredbe.
§ 25

{(*) Proizvodniki opija, ki so posejali pred razgla-
sitvijo tega zakona mak za opij zunaj opijskega pod-
rotja, smejo po prijavi pristojnim obginam brati opij v
letu 1932,

(*) Sklepi trgovinskih tvrdk in industrijskih podje-
tij o dobavi opojnih drog se morajo prijaviti, kolikor niso
izvrSeni do razglasilve tega zakona, minisirslvu za trgo-
vino in industrijo, ki odredi rok in predpiSe pogoje za
njih konéno likvidacijo. )

(*) Imovina fonda za opij, ki se je ustanovil z zako-
nom o prometu in kontroli narkotiinih drog in strupov,
se prenese na opijgki fond po tem zakonu.

§ 26,

(*) Minister za socialno politiko in narodno zdravie
se poobladéa, da v sporazumu z ministrom 2a trgovino in
industrijo in v soglasnosti z ministrskim svetom z iiredbo
uravna promet in kontrnlo strupov,

(*) Ta uredba se mora izdati do dne 1. januarja 1932.

§ 27,

Ko stopi ta zakon v mof, prestanejo veljati:

a) zakon o prometu in kontroli narkotiénih drog in
strupov z dne 18. novembra 1920.;t

b) pravilnik o kontroli prometa sirovega opija z dne
19. decembra 1929.:*

¢) pravilnik o prometu in koptroli narkotitnih drog
in strupov z dne 10. maja 1930.;°

d) pravilnik o posvetovalni komisijl za promet opija
in narkotitnih drog z dne 19. decembra 1929,;

——— o ——

* ¢ 3Uradni listc B. 55/15 iz 1. 1920./1930,
* yUradni listc ¥, 70/18 iz 1. 1920./1930.
® »SluZbeni liste 5. 191/31 iz L 1980,

* >Uradni liste 8t 71/18 iz 1, 1929./1930,

[ e) pravilnik o upravljan u fonda za opij z dne 19, de-
cembra 1929.;%
f) izprememba §§ 12, in 18, pravilnika o prometu
in kontroli naviioliénih drog in strupov z dne 3. januarja
19310

§ 28

Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno mc dne
l. januarja 1932. Odredbe 8§ 5., 9., 11, 17., 18. in 19.
ega zakona stopijo v mo& na dan razglasitve tega zakona
»Sluzbenih novinahe,
V Beogradu, dne 30. novembra 1931.
Aleksander s, r.

Predsednik
ministrskega sveta, minister
za noltranje posle
P, R, Zivkovié s. r,

i Minister za trgovino
in industrijo
dr. Kosta Kumanudi s, »
Minister za socialno
politiko in narodno
zdrav e
M. Kostrenéié s, r.
Minister za poljedelstvo
M. Neudorier s, r,
Minister za finance
dr. Mil, Djordjevié s. r.
Videl in pritisnil drZavni
pedat
tuvar drzavnega pedata,
minister pravde
dr. Drag. S. Kojié¢ s. r.

- —

653.

Mi
ALEKSANDER I,
po milosti boZji in volji naroda kralj Jugoslavije,

predpisujemo in proglafamo na predlog Nafega ministra
za socialno politiko in marodno zdravie po zaslifanju
predsednika Nafega ministrskega sveta

zakon

o izpremembah in dopolnitvah v za-

I'konu o lekarnah in nadzorstvu nad

prometom z zdravili z dne 6. aprila
1930.*

§1.

V § 11. se v tretjem odstavku namesto besed: >Ta
okolis¢ postavljajo besede: »Okolis novih in starih le-
karnc.

§2

V § 13. se izpreminja prvi odstavek in se glasi: >Do-
volilo se d& po izprevidnosti ministra, odnosno pristoj-

* >Uradni listc 8. 72/18 iz 1. 1929./1980.

* >»Slubeni listc 5. 61/9 iz 1. 1931.

* >Slubene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
8. decembra 1981., ¥, 285 A/XCIV/69& — Zakon glej
>Uradni listg 5t. 270/55 iz 1. 1920./1980.
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nega bana onemu kompetentu, ki izpolnjuje pogoje iz
§ 6. lega zakona; ob tem je upostevati &as prakse, znan-
stveno in moralno kvalifikacijo in gospodarsko stanje
kompetenta.«

Dodaja se nov drugi odstavek, ki se glasi: »Glavni,
odnosno bangki sanitetni svel in lekarnarska zbornica
(§ 12.) predlozita ministru, odnosno pristojnemu banv
po prednjem odstavku tega paragrafa, po kateri vrsti je
upostevati prosilee za podelitev dovolila.e

Sedanji drugi odstavek postane tretji, sedanii trelji

odstavek pa postane detrli odslavek.

8 3

V § 16, se izpreminja prvi odstavek in se glasi: »Ce
imetnik dovalila za obratovanje javne lekarne umre, ima
njegova vdova pravico, lekarno naprej voditi, dokler se
zopel ne omozi ali ne umre, maloletni otroci pa do polno-
letnosti.¢ (

V drugem odstavkuy se {zpuséajo besede: »ostane nje-
mu, materi, odnospo maleri in maloletnim otrokom ali
nepreskrbljenim otrokomes: namesto njih pa se postav-
ljajo besede: »in ni maloletnih bratov in sester, mati
pa se zopet omozi ali umre, oslane njemu.<

Celrti odstavek se ukinja, peli. odstavek postane Ce-
irti, fesli odstavek pa postane peti odstavek,

§ 4
V § 18, se postavljajo ob prifetku prvega odstavka
namesto besed: »Leto dni pred rokom, dolodenim v § 16.,«
besede: :Ce se vdova lekarnarjeva zopet omoZi ali umre
in ne zapusti maloletnih otrok, odnosno, fe maloletni
ofrocl lekarnarjevi postanejo polnoleini in nobeden iz-
med njih ne Studira farmaceviskih naukov,<.

§ 5
V § 25. se dodajajo v prvem odstavku za besedama:
»magistri farmacijec besede: >ki so pridebili pravico,
samostoino upravljati lekarno,:.

§ 6.

V § 36. se dodaja kot nov prvi odstavek, ki se glasi:

»Pri upravnih oblastvih priteta in ne dokonfana posto-

panja, preden stopi ta zakon v mod, se morajo glede le-
karn dokondali in reiti po tem zakonu,e

Dosedanji prvi odstavek postane drugi odstavek.

g1
Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno mo z dnem,
ko se razglasi v »8luibenih novinahe,
V Beogradu, dne 30. novembra 1931.; 8§, br. 22.200.
3 - Aleoksander s. r.
Minister za socialno

Predsednik
politiko in narodno winistrskega svata.
wuravje minister

Marko Kostrenéié s. r.
Videl in pritisnil
drZavni pelat
Suvar driavnega pedala,
minister pravde
dr. Drag, 8. Kojié s. r.

za notranje posle
P. R. Zivkovié s, r,

654,

Mi
ALEKSANDER 1,
po milosti hozji in narodni volji kralj Jugoslavije,
iredpisujemo in proglasamo na predlog Nasegu minisira
i« poljedelstvo po zaslifanju predsednika NaSegn mini-
Irskega svela o

zakon

o izpremembi in dopolnitvi zakona o
Privilegirani agrarni banki.*

Zakon o Privilegirani agrarni banki** se izpreminja

in dopolnjuje tako-le: .
§1

V &lenu 11. se dodaja za tofko 13. nova toéka, ki se
glasi:

14. Sodeluje pri mednarodnih organizacijah, ustanov-
ljenih zaradi pospefevanja kmelijskeza kredila, in se
udeleZzuje po potrebi tudi s kapilalom.

§ 2.

Na koncu clena 16. se dodaja nov odstavek, ki se
¢lasi:

Preden nastopijo dolzuost, morajo zaloZili predseduik
in €lani upravnega odbora pri banki po 100 bantnih del-
nie, ki sluZijo za njih varséino in se jim smejo vrniti &-le
po odobritvi bilanee za ono poslavno leto, v kalerem jim
jie mandat potekel.

§ 3.

Poslednji odstavek ¢lena 26
glasi:
Delnice se morajo zaloZili najmanj 15 dni pred dnem,
odrejenim za zbor.
§ 4.

Prvi stavek lena 27. se izpreminja in se glasi:
Zboru sme prisostvovati vsak delnicars ki ima pra-
vico najmanj do enega glasu.

§ 5

Clen 28, se izpreminja in se glash:
Na zboru daje vsakih sto delnic pa en glas,

§ 6.
Prvi odstavek Slena 20. se izpreminja in se alasi:

Da se more zbor vrsiti, morajo biti na njem pris tni
delniarji, ki predstavljajo najmanj tretjiino bancnih

se izpreminia’ in' o

delnic. !

§ 7. n 5
: Na koneu ¢lena 39. se dodaja nov odstavek, ki se
glasi:

Dividende na delnice, ki so v rokah drzave ali raz-
redne lptm'ije. gluZijo za osnavljanje posebnega fonda
pri Privilegirani agrarni banki za podpiranje zadrul-
nistva in zniZevanje ohrestne mere. Podrobne predpise o
uporabi tega fonda predpi¥e s pravilnikom minister za
poljedelstvo v sporazumu z ministrom za finance.

* >Sluzbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
5. t'l:oambn 1:931.. st. 285/XCI111/670.
>Uradni liste 8L 201/49 jg 1. 1929, odnosno &t. 230/49

iz 1. 1920./1930. in »Shuzbeni liste £t 194/35 iz 1. 1081,
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§ 8.
Za ¢lenom 5H6¢. se dodajata nova clena 560.
se glasita:

in 56d., ki
Clen 56¢.

" Pred sodis¢em sme zastopati banke vsaka oseba, ki
io banka pooblasti, tudi kjer je predpisano z zakonoun.
da mora stranko zastopali advokal.

Clen 56d.

Ce je vknjiZena pred lerjatvami Privilegirane agrar-
ne banke terjatev v kronah ali goldinarjih, gre Privilegi
rani agrarni banki praviea, poloziti v pokritje lake vknji-
zene lerjatve v sodni polog povrailno vrednost v dinarjih
in ob tem radunali en dinar za Stivi krone ali za dva
goldjnarja, s triletnimi obrestmi vred, in ledaj se smalra
terjatev Privilegirane agrarne banke za vknjiZeno na
prvem mestu.

8§ 9.

Ta zakon stopi v veljave in dobi obvezno moé, ko
ge razglasi v »Sluzbenih novinah«.

V Beogradu, dne 5. decembra 1931.
¥ Aleksander s, 1,

Predsednik ministrskesa
svela in minister za notranje
posle
P. R, Zivkovi¢ 5. 1.

Minister za poljedelstve
M. Neudorfer s. r.
Videl
in pritisnil drZzavni pecal,
cuvar driavnega petala
minister pravde
dr. Drag. 8. Kojié s. r.

. M
* po milosti boiji in narodni volji kralj Jugoslavije,

predpisujemo in proglasamo na predlog Nasega mini-
stra za socialno politike in narodno zdravje in po zasli-
Sanju predsednika NaSega ministrskega svela

zakon

o0 izpremembi odredb zakona o zavaro-

vanju delaveev z dne 14. maja 1922., ki

se nanasajo na dajanje podpor ob po-
rodih.*

“Clen 1.

- §'49. zakona o zavarovanju delaveev* se izpreminia
in se glasi:
(*) Ob porodu zavarovanega ¢lana daje krajevni or-
gan osrednjega urada za zavarovanje delaveev clanu po-
trebno babitno pomo?, zdravljenje, zdravila in pomoine

«* sShiZbene novine kraljevine Jugoslavijec z dne
6. decembra 1931, &1. 285 A/XCIV/895.
** >Uradni list¢ St, 169/62 iz 1. 1922

priprave za zdravljenje v mejah todke 2. § 45. tega za-
kona, ¢e je bil élan v poslednjem letu, preden je posled-
njikrat pristopil k osrednjemu uradu, zavarovan pri tem
tradu vsaj sest (6) mesecev ali neposredno pred por odom
vsa) neprekinjeno devetdesel (90) doi. Namesto teh pod-
por mu sme dali krajevni organ osrednjega urada po-
trebhno nego v bolnicah ali porodnisénicah (§ 53.) za naj-
ved Stivinajst (14) doi,

(*) Oh porodu zavarovanega ¢lana, ki je bil v po-
slednjem letu pred porodom zavarovan pri osrednjem
uradu za zavarovanje deliveey vaaj desel (10) mesecev ali
v posledujib dveh (2) lelih yvsaj osemnajst (18) mesecev,
daje krajevni organ osrednjega urada c¢lanu poleg pod-
por, illllt‘ilji"lllh v odstavko (1), tudi se:

1. podpore za porodniee najdalj za dvanajst (12) led-
nov, in to sesl (6) lednov pred porodom in Sesl (6) ted-
nov po porodu, v dnevnem znesku lreh céetrtin (%) zava-
rovane nadnice zavarovanega ¢lana. Do te podpore nima
pravice zavarovani clan, ée v tem casu pridobiva;

2. pripomoc za decjo opremo v znesku po sto in pel-
desel (150) dinarjev za vsakega rojenega otroka;’

H. pripomot wa hrano otroka zavarovanemu ¢lapu za
dvanajst (12) tednov po prestanku podpore za porodnice
v dnevnem znesku Slirih (4) dinarjev. Krajevni organ
osredujega urada swme uslavili izplatilo te pripomoti
onemu zavarovanemu ¢lanu, ki ne prinese na poziv ura-
da otroka k zdruvniku v pregied ali se ne drZi navodil
in odredb krajevnega organa.

() Ob porodu Zene zavarovapega dlana daje krajev-
ni organ osrednjega urada za zavarovanje delaveev clanu
podpore, nastete v odstavku (Y) in v lotki 2. odstavka (?)
tega paragrafa, samp, ¢e je izpolnil zavarovani ¢lan po-
goje iz odstavka (*) tega paragrafa, Te pu(l[mw se dajejo
zeni tudi po smrli zavarovanega clana, e je sledil
porod v ;mllll (5) mesecih od dne smrti in de je pridobil
zavarovani ¢lan do njih pravico 3e za Zivljenja.

(Y Cas dveh (2) mesecev pred porodom, ko zava-
rovima Clanica glede na prepoved po zakonu o zas¢iti
delaveev z dne 28, [ebruarja 1922, ni delala. se steje kol
¢as zavarovanja v roke po tem paragralu,

Clen 2.

Ta zakon stopi v veljave in dobi obvezno mof od
dne, ko se razglasi v :Sluzbenih novinahe¢; tedaj presta-
nejo veljali predpisi 8 49. zakona o zavarovanju delaveev’
z dne 14, maja 1922, kakor tudi vse odredbe § 45 tega
zakona, ki se nanasfajo na podpere ob porodu,

V Beogradu, dne 5. decembra 1931.; St. br. 56.005.
Aleksander s. r.

Predsednik
ministrskega sveta,
minister za notranje posle
P. R. Zivkovié s. r.

!

Minister za socialno
politiko in narodno
zdravije
Marko Kostrenéié s, r,
Videl in pritisnil drzavni
pefat duvar drinvnega
petata, minister pravde
dr. Drag, 8, Koji¢ s, .
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Uredbe osrednje viade.

656,

Na podstavi 88 14. in 260, zakona o uradnikih z dne
31. marca 1981, predpisujem la-le

pravilnik

o opravljanju drZzavnega strokovnega
izpita uradniskih pripravnikov v mini
strstvu za gradbe, in sicer: diplomira
nih pravnikov, tehnikov, administra
tivnih, ra¢unskih in arhivskih uradni-
kov, prakti¢nih tehnikov, cestnih nad-
zornikov in reénih nadzornikov.”

Namen opravijanja izpita,
Clen 1.

Ta izpil se opravlje, da si pridobe uradnifki pri-
pravniki pravico, bili postavijeni na uradniska sluzbena
mesta,

S tem izpitom se mora oeeniti, ali ima kandidat po-
leg teoretiéne tudi dovolj prakticne izobrazbe za vsa
sluzbena opravila svoje stroke in ali doyolj pozna vse
zakonske predpise, v kolikor so mu polrebni, da uspesuo
opravlja vse gluzbene posle svoje stroke,

Praviea do opravljanja izpita.
Clen 2,

Praviea do opravljagjn lega drZavnepga strokovnega
izpita se pridobi po dvoletni praksi v drzavni, banovin-
ski ali obéinski sluzbi,

Uradnikemun pripravoiku, ki fekom pripravijalne
sluzbe zamenja stroko preden opravi slrokovni izpil, se
sme sluzbena doba, prebila v prejinji stroki racunali v
rok pripravljalne sluzbe za novo slroko, vendar mora
pripravijalna sluzba v tej teajati najmanj eno lelo, toda
s tém letom se ne sme prekoraditi skrajni rok petih lef
pripravljalne sluzbe.

Ako uradnifki pripravnik preide v drugo strako.
potem Ko je v prejsnji stroki opravil strokovni izpit. se
sme oprostiti qlrnkmnv;..a izpita za novo stroko iz onih
predmetoy, iz kateril je izpil za prejsuje stroko opravil.

Ako uradniski pripravnik prekine pripravijalno
sluzbo iz drugega vzroka kakor radi bolezni ali radi od-
sluZitve obveznega roka v stalnem kadru, se mu prejSnja
pripravijalna sluzba raduna samo v isti stroki.

Ako zvanifnik naknadno pridobi izobrazbo nepo-
polne srednje Sole ali njej enake strokovne Sole, ali iz-
polni pogoje iz § 8. zakona o uradnikih, je zvani¢niska
sluba enaka pripravijalni sluzbi te stroke.

Cas, prebit v praksi pred Solanjem in med njim, se
ne uposteva,

Inozemski drZavljani nimajo pravice do opravljanja
tega izpita,

* >Slubene novine kraljevine Jugoslavije¢ z dne

5. decembra 1981., &, 285/XC111/685,

Vrsta izpita,
Clen 3,

Kandidati smejo opravljati izpit samo iz one stroke,
za katero so si pridobili strokovna izobrazbo,

Cas in kraj za opravljanje izpita.
Clen 4.

[zpiti se opravljajo meseca marca vsakega leta, lz-
inmnnm sme dolociti minister za gradbe Se en rok. &e in,
tadar se pokaze potreba.
Cesini nadzorniki in reéni nadzorniki ler praklli‘m
hiniki, ki sluzbujejo na obmodéju banskilh uprav, oprav=
jnjo izpit pri pristojni banski upravi; vsi ostali pripruv-- :
niki pa pri ministrstva za gradbe, 3

Prijave k opravljanju izpita,

Clen 5, ¥

Prijave k opravljanju izpita se vlagajo pismeno pri
oni oblasti, pri kaleri se izpil opravlja, in sicer naj-
kesneje mesee dni pred izpitnim rokom; po tem roku
viozene prijave se ne upostevajo.

I’rij:lvi mora vsak kandidat priloziti:

. Solsko izpricevalo,

:3 potrdilo o dvoletni pripravijalni Hlu}hl

8. potrdile o dezavljanstvu,

{. kralek popis zivljenja in' delovanja'in Al

5. takso po ¢l 14, tega pravilnika. :

‘.
H

Odtoéba o sprejemu kandidatoy

olen 8.

Ministrstvo za gradbe, odnosno banska uprava poslje
prt-j-*tc prijave izprasevalni komisiji, ki mora pregledati
prijave in najkesneje 15 dni pred izpitnim rokom odlo-
¢iti, kateri kandidali se pripuste k izpitu. Ta odlotba se
priohéi kandidatom po muu-alr&zl\u za gradbe, odnmun
po banski upravi pismeno,

Izpragevalna komisijn.

Clen 7,

Za kandidate, ki opravljajo izpit pri ministrstvu za
gradbe, imenuje izprasevalno komisijo s svojo reSilvijo
minister za gradbe za vsako leto napmj zn kandidalg, -
ki opravijajo izpit pri banski upravi, pa imenuje izpra-
zevalno komisijo ban za vsako leto naprej. Z°isto ré-
Silvijo se imenuje tudi zapisnikar komisije, :

IzpraSevalna komisija je za vsako stroko seqtm ljena
i treh Clanov, za katere se imenujejo tudi namestniki;
predsednik komisije je po éinu najstarejsi élan komisije,

Izprafevalna komisija ima  dolZnost. da priprayi
pismene naloge, da jih pregleda in kandidata izprafa.

Pismeni izpit.
Clen 8,

Pismeni izpit obstoji iz naloge, ki jo mora kandidat
izdelati pred jzprasevalno komisijo in ki sme. trajati
najved Sest ur, lzdelane naloge mora kandidat. izroditi -
predsedniku komisije. '

Tghmiki in praktiéni tehniki smejo po mber‘i zahte-
vali pismeno nalogo o cestah, Zeleznicah, hidrotehniki.



1674

83. kos

z vsemi potrebnimi objekli, iz arhiteklure, strojnistva,
elektrostrojniitva in brodarstva.

IzpraSevalna komisija pregleda izdelane naloge in
odloti, kateri kandidati se pripuste k ustnemu izpitu in
kateri se zavrnejo za prihodnfi izpitni rok in odlotho o
tem takoj priob&i kandidatom,

Usini izpit.
Clen 9,

Kandidati, ki se pripuste k ustnemu izpitu, morajo
odgovarjali na dana vprasanja iz obsega njihoye stroke,
tako da kandidat poleg prakltitne izobrazbe pokaZe tudi
svoje teoretifno znanje in poznavanje potrebnih zakon-
skih predpisov in administracije za uspesno opravljanje
sluzbe.

Kandidali, ki pri tem izpitu pokaZejo nezadovoljiv
uspeh, morajo vnovi® opraviti pismeni in usini izpit v
prihodnjem izpitnem roku.

Obseg izpita,
Clen 10.

I. Za diplomirane pravnike,

1. Poznanje vseh pozitivnih zakonov, uredb, pravil-
nikov, obéih naredb in navodil v potrebnem obsegu za
pravilno, totno in hitro opravljanje vseh sluzbenih ad-
ministrativnih pravnih poslov, '

2. Poznanje vseh sluzbenih administralivnih prav-
nih poslov in zakonskih oblik, nadini njihovega oprav-
ljanja.

8. Poznanje vseh pogojev, ki so potrebni za zakon-
sko veljavo administrativnega pravnega posla,

4. Pravilna uporaba zakonov in zakonskih predpisov
v konkretnih primerih.

b. Sposobnost hitre in toéne predofilve bistva stvari
v poedinih poslih in sposobnost kralkega, natanénega in
logicnega razlaganja misli.

6. Poznanje ob¢ih in tehniénih pogojev za driavne
licitacije in vseh pravilnikov in obéih naredb v resortu
ministrstva za gradbe,

7. Arhivski posli po poslovniku za obée upravne
oblasti.

“II. Za gradbene tehnike,
(Po strokah.)

1. Geodezija (merilni instrumenti in snemanja).

2. Opisna geomelrija,

8. Spodnji in zgornji ustroj cest, Zeleznic in mesl-
nih ulic. /

4. Cestni in Zelezniiki mostovi in predorl,

b. Ustroj postaj.

6. Hidrogralija, hidromelrija, izkoris¢anje vodne si-
le, uravnava vodotokov, melioracija, preskrba z vodo,
kanalizacija.

7. Vse vrsle fundiranja na suhem in v vodi,

8. Gradbene konstrukcije iz lesa, kamenja, Zeleza,
betona, armiranega betona in njih uporabljanje pri vseh
gradbenih poslih.

9. Nauk o gradivu,

10. Gradbeni stroji,

II1. Za strojne in elektrostrojne tehnike,

(Po strokah.)

. Strojni elementi,
Parni kolli.
Parni motorji (turbine in stroji).
. Dvigala in Crpalke vseh vrst,
. Termi¢ni in hidravliéni stroji in plinski motorji.
. Lokomaotive,
. Elektriéna napeljava (kanalizacija) — razpeljava.
. Elektritno vlatenje,
9. Elekiri¢éni stroji (dinamo-generatorji in (ransfor-
matorji).
10. Ogrevanje, ventilacija, vodoved in kanalizaeija,
11, Aerotehnika,
12, Korito ladje in njegovi deli,

0 =1 Tt 91D

IV. Za arhitektonske tehnike,

1. Geodezija (merilni instrumenti in snemanja).

2. Opisna ‘geometrija,

3. Konstrukeije iz lesa, kamenja, Zeleza, bemnu in
armiranega betona, s fundiranjem na suhem jn v vodi
in njih uporabljanje v arhitekluri,

4. Poznanje gradbenega orodja in maleriala,

5. Glavni pojmi o arhitektonskih zgradbah,

V. Za vse tehnike,

Kandidati morajo poleg naprave nadrtov za manjse
objekte poznati sestavo izmer, proratuna in analize cen
za te objekte. Rayvnotako morajo kandidali poznali pl‘\‘!d‘
pise iz zakonov, uredb in pravilnikov, ki so navedeni v
tem pravilniku za adminigtrativne uradnike, kakor tudi
ostale pledphL iz njihove stroke, kolikor je lo polrebno
za uspedno in pravilno opravljanje njihove sluibe kot
pomoZnih organov inZenjerjev in arhitektov,

V1. Za administrativne uradnike,

1. Ustava Kkraljevine Jugn}m\-ijo od 8. septembra
1931,

2. Zakon o ureditvi vrhovne driavne uprave.

3. Zakon o naziva in razdelitvi kraljevine na
upravna obmofja,

4, Zakon o nolranji upravi,

b. Zakon o bahski upravi,

6. Zakon o upravnem postopku,

7. Zakon o ustroju ministrstva za gradbe,

8. Zakon o uradnikih.

9. Zakon o driavnem rafunovodstyvu,

10. Gradbeni zakon,

11. Zakon o taksah,

12. Zakon o driavnem svetu in upravnih sodi%¢ih,

18. Zakon o glavni kontroli.

14. Zakon o obrtili,

15. Zakon o zavarovanju delaveev,

16. Zakon o driavnih cestah,

17. Zakon o nedriavnih cestah,

18. Zakon o izkori&¢anju vodnih sil.

19. Zakon o ekspropriacifi.

20. Uredbe o vzdrZevanju in 2Rt javnih cest, mo+
stov in propustov.

21. Uredbe o cestarjih in cestnih nadzornikih,

22. Uredba o razdelitvi ministrstva za gradbe na

2. Uredba o pooblusCenib iuzenjerjib in arhitekdih,
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24, Pravilnik o poslovanju poedinih oddelkov in od-
sekov in dolZnostih poedinih organov v ministrstva za
gradbe,

25, Pravilnik za izvrSevanje del v reziji.

26. Pravilnik o nabavljanju materiala za vzdrieva-
nje drzavnih in nedrZavnih cest.

27. Pravilnik o kolavdiranju in superkolavdiranju.

28. Arhivski posli po poslovniku za ob¢e upravne
oblasti.

29, Administracija vobfe,

VII, Za rafunske uradnike,

Rafunski uradniki pripravniki opravljajo ta izpit v
ministrstvu za linance povsem po pravilniku, ki je pred-
pisan od tega ministrstva,

VIIL Za praktiéne tehnike,
(Po strokah.)

1. Poznanje vseh priprav za risanje in vseh vrst
risalnega materiala.

2. Vse vrste kopiranja naértov.

3. Izratunavanje povrfin in prostornin obicajnih
geometrskih teles,

4. Poznanje gradbenega orodja in materiala,

5. Glavni elementi pri zidavi z opeko, kamenjem
in belonom; izdelava zidov in obokov in zvez lesa pri
preprostih konstrukeijah.

6. Hidrografija (deZomeri,
prefnih profilov vodotokov),

7. Izkorisdanje vodnih sil (jezovi, zalvornice, pre-
toki).

8. Uravnava vodotokov.

9. Vrste gradbenega materiala pri vodnih zgradbah.

10, Nasipi ob rekah za odvratanje poplav,

11. Melioracije (gsuSevanje in namakanje).

12. Preskrba z vodo in kanalizacija.

13. Poznanje zakonskih predpisov, ki so navedeni v
tem pravilniku za administrativne uradnike, toda samo
v obsegu, kolikor je to potrebno za uspedno in pravilno
opravljanje njihove sluZbe,

14, Administracija voble,

vodomeri, snemanje

IX. Za arhivske uradnike,

1. Poznanje zakonskih predpisov, ki so navedeni v
tem pravilniku za administrativne uradnike pod to& 1.
—9. vkljuéno,

2. Zakon o taksah,

3. Uredba o razdelitvi ministrstva za gradbe na
odseke.

4. Uredba o poobladenih inZenjerjih in arhitektih.

5. Pravilnik o poslovanju poedinih oddelkov in od-
sekov in dolZnostih poedinih organov v ministrstvu za
gradbe.

6. Arhivski posli po poslovniku za ob¢e upravne
oblasti,

7. Administracija vobde,

X, Za cestne nadzornike in reine nadzornike,

(Po strokah.)

1. Poznanje vseh vrst del za poprave in vzdrieva-
nje cest na suhem in vseh objekiov na njib,

2. Poznanje vseh wvrst gradbenega materiala za
vzdiZevanje cest in mostov,

3. Nadin pridobivanja kamenja in njegova predela-
vi. za uporabo na cestah in mostovih,

4. Poznanje gradbenega orodja za popravo in vzdr-
Zevanje cest in mostov,

5. Snemanje in risanje poedinih delov ceste, ka-
tere je treba popravili, in objektov na njih,

6. Izmera in izra¢unavanje deponiranega maleriala
za vzdrZevanje cest in mostov in obradunavanje potro-
Senega materiala.

7. Upravljanje in @Cuvanje gradbenega orodja v
skladiséih,

8. Organizacija hidrografske sluZbe (vodomerne in
deZomerne), :

9. lzdelava elaborata za manjSe objekle za regula-
cijo rek kakor fudi za melioracijo.

10. Odvr: “.anje poplav (organizacija in na&ini).

11. Izdelava spiskov dninarjev in njihovih dnin in
priprava vseh polrebnih referatov, %

12, Poznanje zakonskih predpisov, ki se navedeni
v tem pravilniku za administrativne uradnike, toda sa-
mo v obsegu, kolikor je to potrebno za uspesno in pra-
viluo opravljanje njihove sluZbe,

Ocena uspeha in izdaja diplom.
Clen 11,

Glede na izdelano pismeno nalogo in odgovore pri
ustnem dzpitu ocenja komisija uspeh kandidata z:

1. Opravil odliéno.

2. Opravil prav dobro.

8. Opravil dobro.

4. Opravil,

6. Ni opravil.

Kandidati, ki so opravili ta izpit, dobijo o tem di.
plomo, ki jo - + predsednik in sopodpise zapis-
nikar.

Lzpit se sme opravljati trikrat,

Clen 12.

DrZavni strokovni izpit se sme opravljati vsega sku-
paj trikrat. Ako kandidat tudi tretji¢ ne opravi izpita,
izgubi za vselej pravico do opravljanja tega izpita.

Uradniski pripravnik, ki ne opravi strokovnega iz-
pita do dovr3enega petega leta pripravljalne sluzbe, ali
ki ga pred tem rokom tudi tretji¢ ne opravi, se mora
odpustili iz pripravijalne sluzbe.

Odsotstvo za opravljanje izpita.

Clen 13.

Ako je kandidat v driavni sluZbi, ima za pripravo
radi opravljanja izpita in za potovanje iz kraja bivalista
do kraja, v katerem se opravlja izpit in nazaj, pravico
do odsotstva najmanj pelnajstih in najved mesec dni.

Nagrada izpraSevaleem.

Clen 14.

Predsedniku, ¢lanom in zapisnikarju izprajevalne
komisije pripadajo nagrade po pravilniku ministrstva za
finance D. R, br, 72.100, z dne 4. junija 1927, ki jib trpe
kandidati, ki opravljajo izpit,
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Povraéilo potnih stroskov.

Clen 15.
Pripravniku, ki opravlja strokovni izpit zunaj kraja
svojega sluzbovanja, se priznava pravica do potnih stro-
Skov, ako izpit opravi.

Yeljavnost pravilnika.

Clen 16.

Ta pravilnik velja od dneva razglasitve v >SluZbenih
novinah« in s tem preneha veljati pravilnik o opravlja-
nju drzavnega strokovnega izpita v resorlu ministrstva
za gradbe br, 31.850 z dne 10. novembra 1926.*

V Beogradu, dne 24, novembra 1931, br. 41.196.

Minister za gradbe
Dr. Albert Kramer s, 1.

Banove uredbe.

657,
IT No. 28.554/1

Razglas

kraljevske banske uprave Dravske ba-

novine glede visine obéinskih trosarin

v obmoc¢ju Dravske banovine v ¢asu od

1. januarja 1932. do odobritve proracu-
nov posameznih ob¢in.

Na podstavi él. 6. zakona o nazivu in razdelitvi kra-
Ijevine na upravna obmodja z dne 3. oktobra 1929,
(»Uradni liste 3t, 399/100 ex 1929,) in &l. 79, zakona o
drzavni trosarini z dne 1. aprila 1930, (>SluZbeni list«
St. 151/25 ex 1930.) dovoljujem, da smejo pobirati vse
obéine Dravske banovine, izvzemsi avionomna mesta
Ljubljana, Maribor in Celje v Casu od 1. januarja 1932
pa do odobritve proracunov, odnosno razglasitve zvifa-
nih trofarin v »SluZbenem listu¢ obdinske troSarine na
iste predmele v isfi vifini, kol so jim bile odobrene po
proracunih za leto 1931.

Kraljevska banska uprava Dravske banoyine v Ljubljani,
dne 19. decembra 1081,

Ban
dr, Marusit s-

* >Uradni listc 5t 425/108 iz 1, 1926,

658,

Odloéba.

Na podlagi § 16. zakona o bolnicah

odloc¢am,
da se ukine brezplaéni drzavni ambulatorij za veneri¢ne
bolezni v Ljubljani, ki je na veneroloSkein oddelku oble
drzavne bolnice v Ljubljani.

Posle dosedanjega brezplainega ambulatorija za ve-
neriéne bolezni v Ljubljani prevzame ambulatorij za ve-
neritne bolezni na venerolofkem oddelku obée driavne
bolnice v Ljubljani, ki se ustanavlja v smislu § 16. za-
kona o bolnicah s tem, da bo vrSil dolZznosti, navedene
v tem doloéilu. Naloge drzavnega anlivenerifnega ambu-
latorija na polju socialne zastite pa prevzame Higijenski
zavod v Ljubljani.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine v Ljubljani,
dne 23, decembra 1931,

T No. 9963/2

Ban
dr. Marudié s. r.

659,

Odlochba.

Na podlagi § 16. zakona o bolnicah

odlo¢am,

da se ukine brezpladni drzavni ambulatorij za veneritne
bolezni v Mariboru, ki je oddelel—: zdravsivenega doma
v Mariboru,

Posle dosedanjega brezplaunega ambulatorija za ve-
neriéne bolezni v Mariboru preyzame ambulatorij za ve-
neritne bolezni na veneroloikem oddelku sploSne bolnice
v Mariboru, ki se ustanavlja v smislu § 16. zakona o bol-
nicah s tem, da bo vriil dolZnosti, navedene v tem dolo-
tilu, Naloge driavnega antiveneriénega ambulatorija na
polju socialne zaséite pa prevzame Zdravstveni dom v
Mariboru.

Antiveneriéni ambulatorij pri venerolofkem oddelku
splosne bolnice v Mariboru prevzame tudi inventar, ki je
last drzavnega brezpladnega ambulatorija v Mariborn kot
oddelka zdravstvenega doma.

Kraljevska banska uprava Draveke banovine v Ljubljani,
dne 23, decembra 1931,

I No. 9963/2

Ban
dr, Marudi¢ s r,

e

lzdaja kraljevska banska uprava Dravske banovine: njen p:edshrnik in odgovorni urednik: Pohar Rober! v Ljubljani,
Tiska in zalaga; , bjen predstavaik: Qtmar Mibdlek ¥ Ljubljani
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